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el Riaditel'stvopre komunikaciu
Reprezentacia v Slovenskejrepublike

* %
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OSOBITNA DOHODA O GRANTE 2023/04

EUROPE DIRECT Nitra

Tato dohoda (d’alej len ,,dohoda“) sa uzatvara medzi tymito zmluvnymi stranami:
na jednejstrane,

Eurépska Unia (dalej len ,JEU%) zastipena Eurdpskou komisiou (d’alej len ,,Eurdpska
komisia® alebo ,,organ poskytujuci grant*),

a

na strane druhej,

1., koordinator*:

Institdt znalostného pddohospodarstva a inovacii
PIC 883958770

so sidlom na tejto adrese:

Akademicka 4

949 01 Nitra

Pokial' nie je uvedené mak, odkazy na ,prijimatela® alebo ,prijimatelov zahffaji
koordinatora a prepojené subjekty (ak existuju).

Ak dohodu o grante podpiSe len jeden prijimatel’ (,,dohoda o grante s jednym prijimatel'om®),
vSetky ustanovenia odkazujice na ,koordindtora* alebo ,prijimatelov sa budu povazovat
mutatis mutandis za ustanovenia odkazujuce na prijimatel’a.
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Uvedené zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto dohody.

Podpisanim tejto dohody a formularov o pristapeni prijimatelia prijimaju grant a suhlasia
S tym, Ze ho budi vykonavat’ v rdmci svojej vlastnej zodpovednosti, v stilade s dohodou a so
vSetkymi povinnostami a podmienkami, ktoré sa v nej uvadzaji.

Dohoda pozostava z tychto Casti:

Podmienky

Priloha 1~ Opis akcie'

Priloha 2  Odhadovany rozpocet na akciu

Priloha 3  Formulare o pristGpeni (v relevantnych pripadoch) °
Priloha 4  Vzor finan¢nych vykazov

Priloha 5  Osobitné pravidla (ak sa uplatiiuji)

Vzor je uverejneny na portalimedzi referencnymi dokumentmi.
Vzor je uverejneny na portalimedzi referen¢nymi dokumentmi.



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
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KARTA UDAJOV

1. VSeobecné uidaje
Cislo projektu: 101118982

Nazov projektu: ED Nitra

Skratka projektu: ED Nitra

Vyzva: ED — 2022-SLOVAKIA-SGA

Téma: ED — 2023-SLOVAKIA-SGA

Typ akcie: ED Jednorazové granty

Organ poskytujici grant: Eurdpska komisia — EU

Grant spravovany prostrednictvom portalu EU pre financovanie a ponuky: nie

Ramcova dohoda o partnerstve ¢. ED 2021- 2025/SK/04, dodatok Ramcovej dohody
0 partnerstve ¢. ED 2021- 2025/SK/04/01 - InstitGt znalostného podohospodarstva a inovacii-
ED Nitra

Datumzadatia projektu: stanoveny datum: 01/01/2023

Datumukongéenia projektu: 31/12/2023

Trvanie projektu: 12 mesiacov

Dohoda o konzorciu: nie

2. Udastnici

Zoznam ucastnikov:

Opra
vnen
é
nékl
ady
. sPol opravnené  Maximalna
= . Skréateny Uradny - < u P! Datum Datum
Cislo Uloha p p Krajina Cislo PIC prispevky suma p
nazov nazov -—- spolu grantu vstupu vystupu
mateli
aa
prepo
jené
subje
kty)
Izrr];tlglsj:neho Slovenska neup
1. coo ED Nitra podohospodar republika 883958770 Igtnu 9120 30400 01.01.2023 31.12.2023
stvaainovaci Jesa
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neup
Spolu latriu 9120 30400

je sa

3. Grant
Maximélna suma grantu, odhadované oprawnené naklady a prispevky spolua mierafinancovania:

Maximalna Maximalna
suma grantu suma grantu
(priloha 2) (rozhodnutie
o udeleni
grantu)
30400 30400

Forma grantu: jednorazova suma

Druh grantu: grant na akciu

Rozpocétové kategorie/druhy ¢innosti: jednorazové prispevky
Moznosti tykajice sa opravnenosti nakladov: neuplatiiuje sa
Rozpoc¢tova pruznost’: nie

4. Podavanie sprav, platby a wmahanie

4.1. Podavanie sprav o pokroku (¢lanok 21)

Podavanie sprav o pokroku: ano [raz za 1 mesiac]
4.2. Zaverecna sprava a platby
Podavanie sprav a harmonogram platieb (¢lanky 21, 22):

Podavanie sprav Platby

Vykazované obdobia Typ Lehota Typ Lehota (€as na zaplatenie)

Cislo Od ktorého Do ktorého

Pociato¢né | 30 dni od nadobudnutia platnosti

predbezné dohody /finan¢nej zaruky (ak je potrebna) —

financovanie | podla toho, 8o nastane neskér
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1 01.01.2023 31.12.2023 Zav,erecna 60 dni po Zaveretna 60 dni od dorugenia zav ereénej spravy
Sprava skoné&eni platba
vy kazovaného
obdobia

Platby v ramci predbeZného financovania a zaruky na predbeZné financovanie:

Platba v ramci predbezného financovania Zaruka na predbezné financovanie
Typ Suma Vyska zaruky Rozdelenie podrla u€astnikov
Predbezné 70 % neuplatiuje sa
financovanie 1
(pociatocné)

Spbsoby podavania sprav a platieb (¢lanky 21, 22):
Vzajomny poist’ovaci mechanizmus: nie
Strop priebeznej platby (ak existuje): 100 % maximalnej sumy grantu
Zéasada neziskovosti: neuplatiiuje sa
Urok zome§kania: ~ ECB + 35 %
Bankovy ucetpre platby:
SK94 8180 0000 0070 0068 2971
Prepocet na eura: neuplatiuje sa
Jazyk, v ktoromsa podavaju spravy: jazyk dohody
4.3. Osvedcenia (Clanok 24)
neuplatiiuje sa
4.4.Vyméhanie (¢lanok 22)

Primarna zodpovednost’ za vymahanie: neuplatiiuje sa

11
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Spoloéna a nerozdielnazodpovednost’ za nitené vymahania (v pripade nezaplatenia):

5. Dosledky nedodrZiavania, rozhodné pravo a férum na urovnavanie sporov

Rozhodné pravo (€lanok43):
Standardny rezim rozhodného prava: pravo EU+ pravo Belgicka
Forum na urownavanie sporov (¢lanok 43):
Standardné forumna urovnavanie s porov:
Prijimatelia z EU: Vieobecny stid EU+ Sadny dvor EU (v odvolacomkonani)

6. Iné

Osobitné pravidla (priloha 5): &no
— pravo dusevného vlastnictva, vysledky a podklady, pristupové prava a prava na pouzivanie
— pravanapouZivanie vysledkovna tcely komunikacie a Sirenia
komunikacia pri grantoch predlozenych v papierovej forme

Standardné lehoty poukonéeniprojektu:

Zachovavanie dovernosti(pocas X rokov po zaverecnej platbe): 5

Uchovavanie ziznamov (pocas X rokov po zaveretnej platbe): 3 (granty nepresahujuce 60 000 EUR)
Preskimania (do Xrokov po zavereénej platbe): 3 (granty nepresahujlce 60 000 EUR)

Audity (do Xrokov po zaverecnejplatbe): 3 (granty nepresahujuce 60 000 EUR)

Rozsirenie zisteniauditu zinych grantov na tento grant (najneskor X rokov po zavere¢nej platbe): 3 (granty

nepresahujice 60000 EUR)
Hodnotenie vplyvu (do Xrokov po zaverecnej platbe): 3 (granty nepresahujuce 60 000 EUR)

12
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KAPITOLA 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

Touto dohodou sa stanovuju prava a povinnosti a podmienky vztahujice sa na grant udeleny
na zaklade ramcovej dohody o partnerstve ¢. ED 2021-2025/SK/04 a dodatku ED 2021-
2025/SK/04/01 — Institht znalostného podohospodarstva a inovacii - ED Nitra na ucely
vykonavania akcie stanovenej v kapitole 2.

CLANOK 2 - VYMEDZENIE POJMOV

Na tcely tejto dohody plati toto vymedzenie pojmov:

Akcia — projekt, ktory je financovany na zaklade tejto dohody.

Grant — grant, ktory je udeleny na zaklade tejto dohody.

Granty EU — granty udelené inStiticiami, organmi, Gradmi alebo agentlrami EU (vratane
vykonnych agentar EU, regulaénych agentar EU, EDA, spolo¢nych
podnikov atd’.).

Utastnici — subjekty zaCastiiujice sa na akcii ako prijimatelia, prepojené subjekty, pridruzeni
partneri, tretie strany poskytujice nepenazné prispevky, subdodavatelia
alebo prilemcovia finan¢nej podpory pre tretie strany.

Prijimatelia — signatari tejto dohody (bud’ priamo alebo prostrednictvom formulara o
pristapeni).

Prepojené subjekty — subjekty prepojené s prijimatelom v zmysle ¢lanku 187 nariadenia (EU)
2018/1046 o rozpottovych pravidlach’, ktoré sa zilastiiuji na akcii s
podobnymi pravami a povinnostami ako prijimatelia (povinnost’ vykonavat
ulohy tykajuce sa akcie a pravo Gctovat’ naklady a ziadat’ o prispevky).

PridruZeni partneri — subjekty, ktoré sa zU¢astiuji na akcii, ale nemaji pravo uétovat’ naklady
alebo ziadat’ o prispevky.

®  Vymedzenie sauvadza v ¢lanku 187 nariadenia Europskeho parlamentua Rady (EU, Euratom) 2018/1046
z18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpoclet Unie, o zmene
nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢&. 1304/2013, (EU) ¢.
1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o
zruieni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (d’alej len ,nariadenie EU o rozpoé&tovych pravidlach®)
(U.v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1): ,prepojené subjekty [sU]:

a) subjekty tvoriace jediného prijimatel’a [(t. j. ak je subjekt tvoreny niekol’kymisubjektmi, ktoré s pifaji
kritéria na udelenie grantu, a to aj v pripade, ak je osobitne zriadeny na Gi¢ely vykonavania akcie, ktora
sama z grantu financovat)];

b) subjekty, ktoré spliiajii kritéria opravnenostia nepatria pod jednu zo situéciiuvedenych v ¢lanku 136
0ds.la v ¢lanku 141 ods. 1a sU prepojené s prijimatelom, najmi pravne alebokapitalovo, pricomtoto
prepojenie nie je obmedzenéna danu akciu, anivytvorené vyluénena icely jej vykonavania®.
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Néakupy — zakazky na tovar, prace alebo sluzby nevyhnutné na vykonanie akcie (napr.
vybavenie, spotrebny materidl a zasoby), ktoré vSak nie st sucastou uloh
suvisiacich s akciou (pozri prilohu 1).

Zadanie zdkaziek subdoddvatel'om — zdkazky na tovar, prace alebo sluzby, ktoré su sucastou
uloh tykajlacich sa akcie (pozri prilohu 1).

Nepenazné prispevky — nepenazné prispevky v zmysle ¢lanku 2 ods. 36 nariadenia (EU)
2018/1046 0 rozpoctovych pravidlach, t. j. nefinanéné zdroje, ktoré tretie
strany bezplatne spristupnia prijimatel'ovi.

Podvod — podvod v zmysle Glanku 3 smernice (EU) 2017/1371* a &lanku 1 Dohovoru
0 ochrane finanénych zaduyjmov Eurdpskych spolocenstiev vypracovaného
aktom Rady z26.jila 1995°, ako aj akékolvek iné neopravnené alebo
trestné zavadzanie s Umyslom finan¢ne sa obohatit’ alebo ziskat' osobny
prospech.

Nezrovnalosti — akykol'vek druh porusenia (predpisov alebo zmluvy), ktor¢ by mohlo mat
vplyv na fmancné zdujmy EU, vratane nezrovnalosti v zmysle ¢lanku 1 ods.
2 nariadenia (ES) ¢&. 2988/95°.

Zavazné odborné pochybenie — akykol'vek druh neprijatelného alebo nevhodného spravania
pri vykone povolania, najmd zo strany zamestnancov, vratane zavazného
odborného pochybenia v zmysle ¢lanku 136 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU)
2018/1046 o rozpoctovych pravidlach.

Platné pravo EU, medzindrodné a vnitroitatne pravo — akékol'vek pravne akty alebo iné
(zavazné alebo nezavazné) pravidla a usmernenia v dotknutej oblasti.

Portal — portal EU pre financovanie a ponuky (EU Funding & Tenders Portal) je
elektronicky portal a systém na vymenu informacii, ktory spravuje Eurdpska
komisia a sama ho pouziva, rovnako ako iné istitiicie, organy, urady alebo
agentiry EU, na riadenie svojich programov financovania (granty, verejné
obstardvania, ceny atd’.).

KAPITOLA2 AKCIA

CLANOK 3 - AKCIA

Grant sa udeluje na akciu pod nazvom 101118982 — ED Nitra (d’alej len ,,akcia®) opisant v
prilohe 1.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z5. jula 2017 o boji proti podvodom, ktore
poskodzuju finanéné zaujmy Unie, prostrednictvomtrestného prava(U. v. EU L 198, 28.7.2017, s. 29).

U.v. ES C 316, 27.11.1995, s. 48.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 0 ochrane finan¢ny ch ziujmov Eurépskych
spolocenstiev (U.v.ES L 312, 23.12.1995, s.1).
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CLANOK 4 —- TRVANIE A DATUM ZACATIA

Trvanie a datum zacCatia akcie su uvedené v karte udajov (pozri bod 1).

KAPITOLA3 GRANT

CLANOK 5 - GRANT
5.1. Forma grantu

Grant je grant na akciu’, ktory ma formu jednorazového grantu na dokondenie pracovnych
balikov.

5.2. Maximalna suma grantu

Maximalna suma grantu je stanovena v karte tdajov (pozri bod 3) a v odhadovanom rozpocte
(priloha 2).

5.3.  Mierafinancovania

Neuplatiiuje sa.

5.4. Odhadovany rozpocet, rozpoctové kategorie a formy financovania
Odhadovany rozpocet na akciu (rozpis jednorazovej sumy) je uvedeny v prilohe 2.

Obsahuje odhadované opravnené prispevky na akciu (jednorazové prispevky) rozélenené
podl'a ucastnikov a pracovného balika.

V prilohe 2 st uvedené aj druhy prispevkov (formy financovania)®, ktoré sa maji pouzit' pre
kazdy pracovny balik.

5.5.  Rozpoctova pruznost’

Rozpoctovd pruznost’ sa neuplatiiuje; zmeny v odhadovanom rozpocte (rozpis jednorazovej
sumy) si vzdy vyzaduju zmenu (pozri ¢lanok 39).

Zmeny tykajice sa prevodov medzi pracovnymi balikmi su okrem toho mozné len vtedy, ak:

— prislusné pracovné baliky eSte nie st dokon¢ené (a nie su vykazané vo financnom

vykaze) a

— prevody su odévodnené technickym vykonavanim akcie.

Vymedzenie sauvadza v ¢lanku 180 0ds. 2 pism. a) nariadenia (EU) 2018/1046 o rozpo&tovych pravidlach :
Lgrant na akciu“ je grant EU na financovanie akcie uréenej,,na to, aby pomohla dosiahnut’ ciel politiky
Unie“.

Pozri ¢lanok 125 nariadenia (EU) 2018/1046 0 rozpo&tovych pravidlach.
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CLANOK 6 - OPRAVNENE A NEOPRAVNENE PRISPEVKY

6.1.26.2. Vseobecné a osobitné podmienky opravne nosti

Jednorazové prispevky st opravnené (,,opravnené prispevky), ak:
a) su uvedené v prilohe 2 a

b) pracovné baliky su dokonené a praca je spravne vykonavana prijimatel'mi a/alebo sa
dosahuju vysledky v sulade s prilohou 1 a pocas obdobia stanoveného v ¢lanku 4.

Vypocitaji sa na zaklade sim uvedenych v prilohe 2.
6.3. Neopravnené prispevky
,Neopravnené prispevky* su
a) jednorazové prispevky, ktoré nespliiaji uvedené podmienky (pozri &lanky 6.1 a 6.2);

b) Jednorazové prispevky na Cinnosti, ktoré uz boli financované v ramci inych grantov
EU (alebo grantov udelenych Clenskym statom EU, krajinou mimo EU alebo inym
subjektom, ktory plni rozpotet EU), s vynimkou tychto pripadov:

synergické akcie: neuplatiiuje sa;
c) iné:

obmedzenia tykajuce sa opravnenych nakladov v jednotlivych krajinach:
neuplatiiuje sa.

6.4. Désledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ vykdZe jednorazové prispevky, ktoré sii neopravnené, budu zamietnuté (pozri
¢lanok 27).

To moze viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

KAPITOLA 4 VYKONAVANIE GRANTU

ODDIEL 1 KONZORCIUM: PRILJ IMATELIA, PREPOJENE SUBJEKTY A
OSTATNI UCASTNICI

CLANOK 7 - PRIJIMATELIA

Prijimatelia ako signatari dohody sa organu poskytujicemu grant plne zodpovedaju za jej
vykondvanie a plnenie vSetkych povinnosti, ktoré z nej vyplyvaju.

Dohodu musia vykondvat’ podl'a svojich najlepSich schopnosti, v dobrej viere a v sulade so
vSetkymi povinnostami a podmienkami, ktoré si v nej stanovené.

Musia mat’ primerané¢ zdroje na vykondvanie akcie a akciu vykonavat na vlastna
zodpovednost’ a v sulade s clankom 11. Ak sa spolichaji na prepojené subjekty alebo
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ostatnych ucastnikov (pozri clanky 8 a 9), maji vyhradnmi zodpovednost voci organu
poskytujicemu grant a ostatnym prijimatel'om.

Su spolocne zodpovedni za technické vykonavanie akcie. Ak jeden z prijimatel'ov nevykona
svoju Cast’ akcie, ostatni prijimatelia musia zabezpecit, aby tto Cast’ vykonal niekto iny (bez
naroku na zvySenie maximdlnej sumy grantu a pod podmienkou vykonania zmeny; pozri
¢lanok 39). Financna zodpovednost kazdého prijimatela v pripade vymahania sa riadi
¢lankom 22.

Prijimatelia (a ich akcia) musia zostat’ opravneni v ramci programu EU, z ktorého sa grant
financuje, poc€as celého trvania akcie. Jednorazové prispevky budi opravnené len vtedy, ak su
prijimatel’ a akcia opravnené.

Vnitorné tlohy a zodpovednost prijimatelov sa rozdel'uju takto:
a) kazdy prijimatel’ musi:

[) aktualizovat informacie ulozené na portali v registri ucastnikov (pozri
¢lanok 19);

i) bezodkladne informovat’ organ poskytujuci grant (a ostatnych prijimatel'ov) o
kazdej udalosti alebo okolnostiach, ktoré by mohli podstatne ovplyvnit’
vykonavanie akcie alebo sposobit’ jej omeskanie (pozri ¢lanok 19);

i) v¢as predlozit’ koordinatorovi:

- zaruky na predbezné financovanie (ak sa pozaduji; pozri ¢lanok 23),
- financné vykazy a osvedCenia o finan¢nych vykazoch: neuplatiuje sa
- prispevok k vystupom a technickym spravam (pozri ¢lanok 21),

- akékol'vek mné dokumenty alebo informacie pozadované organom
poskytujicim grant v zmysle dohody;

Iv) predlozit’ prostrednictvom registra Ucastnikov na portali udaje a informacie
tykajice sa ucasti ich prepojenych subjektov;

b) koordinator mus:
[) dohliadat’ na to, aby sa akcia riadne vykonavala (pozri ¢lanok 11);

i) konat' ako sprostredkovatel' pre vSetku komunikdciu medzi konzorciom a
organom poskytujucim grant, pokial’ sa v dohode neuvadza inak alebo pokial
organ poskytujuci grant nestanovuje inak, a najma:

— predlozit’ zaruky za predbezné financovanie organu poskytujicemu grant
(ak existuju),
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— pozadovat’ a preskiumat vSetky pozadované dokumenty alebo informacie
a overit’ ich kvalitu a uplost’ pred ich postupenim organu poskytujicemu
grant,

— predlozit’ vystupy a spravy organu poskytujacemu grant,

— informovat orgdn poskytujuci grant o platbaich uhradenych ostatnym
prijimatelom (sprava o rozdeleni platieb, ak sa vyzaduje; pozri ¢lanky 22
a 32);

iil) bez zbytotného odkladu rozdelit' platby prijaté od organu poskytujiceho
grant ostatnym prijimatel'om (pozri ¢lanok 22).

Koordnator nesmie poverit uvedenymi ulohami ziadneho mného prijimatel’a ani tretie strany
(vratane prepojenych subjektov) a nesmie im ich ani zadavat’ ako subdodavky.

Koordinatori, ktori st verejnymi organmi, vSak moézu delegovat’ ulohy stanovené v pismene
b) bode ii) poslednej zardzke a bode iil) na subjekty s ,,opravnenim spravovat™, ktoré vytvorili
alebo ktoré su pod ich kontrolou, alebo ktoré si s nimi prepojené. V tomto pripade
koordinator nad’alej nesie vyhradnu zodpovednost’ za platby a za plnenie povinnosti v zmysle
dohody.

Okrem toho koordinatori, ktori st ,jedinymi prijimate’mi® [alebo podobnymi subjektmi, ako
su konzorcia pre eurdpsku vyskumni infrastruktiru (ERIC)], mézu delegovat’ ulohy
stanovené v pismene b) bodoch i) az ii) na jedného zo svojich ¢lenov. Koordinator nad’alej
nesie vyhradni zodpovednost’ za plnenie povinnosti v zmysle dohody.

Prijimatelia musia uzavriet’ vnutorné dojednania, pokial’ ide o ich posobenic a koordinaciu,
aby sa zabezpecilo, ze akcia sa bude riadne vykonavat’.

Ak to vyzaduje organ poskytujici grant (pozri bod 1 v karte tidajov), tieto dojednania musia
byt’ stanovené v pisomnej dohode 0 konzorciu medzi prijimatel’'mi, ktora sa bude vzt'ahovat
napriklad na:

— vnutornd organizaciu konzorcia,
— spravu pristupu na portal,

— rdézne kli¢e na rozdelovanie platieb a financnej zodpovednosti v pripade vymahania
(ak existuju),

Vymedzenie sa uvadza v ¢lanku 187 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1046 o rozpod&tovych pravidlach: ,, Ak
kritéria na udelenie grantu spliia niekol’ko subjektova spolu vytvoria jeden subjekt, tento subjekt mozno
povazZovat' za jediného prijimatela, a to aj v pripade, ak je osobitnezriadeny na ucely vykonavania akcie,
ktora sama z grantu financovat’.
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— dodato¢né¢ pravidla tykajaice sa prav a povinnosti suvisiacich s podkladmi a
vysledkami (pozri ¢lanok 16),

— urovnanie vnatornych sporov,

— dojednania medzi prijimatelmi o zodpovednosti, odSkodnovani a zachovavani
dovernosti.

Vnutorné dojednania nesmu obsahovat Ziadne ustanovenie, ktoré by bolo v rozpore s touto
dohodoul.

CLANOK 8 - PREPOJENE SUBJEKTY- NEUPLATNUJE SA

Tieto subjekty, ktoré si spojené s prijimatelom, sa zuCastnia na akcii ako ,,prepojené
subjekty*:

— [AE legal name (short name)], PIC [number], prepojeny s [BEN legal name (short
name)],

— [AE legal name (short name)], PIC [number], prepojeny s [BEN legal name (short
name)]

[same for more AE]

Prepojené subjekty mozu uctovat’ naklady a jednorazové prispevky na akciuu za rovnakych
podmienok ako prijimatelia a musia vykonavat' Uulohy tykajuce sa akcie, ktoré im boli
pridelené v prilohe 1, v stlade s ¢lankom 11.

Ich ndklady a prispevky sa zahrnl do prilohy 2 a zohl'adnia sa pri vypoCte grantu.

Prijimatelia musia zabezpecit, aby sa vSetky ich povinnosti vyplyvajice z tejto dohody
vzt'ahovali aj na ich prepojené subjekty.

Prijimatelia musia zabezpeCit, aby subjekty uvedené v ¢lanku 25 (napr. organ poskytujuci
grant, OLAF, Dvor auditorov atd’.) mohli vykonavat svoje prava aj voci prepojenym
subjektom.

Porusenia zo strany prepojenych subjektov sa budua rieSit’ rovnakym spdsobom ako porusenia
zo strany prijimatelov. Vymahanie neopravnenych sim sa bude riesit’ prostrednictvom
prijimatel'ov.

Ak orgdn poskytujuci grant vyzaduje spolonii a nerozdielnu zodpovednost' prepojenych
subjektov (pozri bod 4.4 v karte udajov), tieto subjekty musia podpisat’ vyhlasenie uvedené v
prilbhe 3a a mozu niest zodpovednost’ v pripade nitenych vymahani od ich prijimatel'ov
(pozri ¢lanok 22.2 a 22.4).

Neuplatiluje sa
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CLANOK 9 - OSTATNI UCASTNICI ZAPOJENI DO AKCIE
9.1. PridruZeni partneri

Neuplatiiuje sa

9.2. Tretie strany poskytujice nepenazné pris pevky na akciu

Iné tretie strany moézu poskytnut’ nepenazné prispevky na akciu (t. j. zamestnancov,
vybavenie, iy tovar, prace a shizby atd’., ktoré su bezplatné), ak je to potrebné¢ na
vykonavanie.

Tretie strany, ktoré poskytuju nepetiazné prispevky, nevykondvaji Ziadne ulohy tykajuce sa
akcie. Nemo6zu uctovat’ naklady ani prispevky na akciu (Ziadne jednorazové prispevky) a
naklady na ich ulohy nie st opravnené (nemoézu byt zahrnut¢ do odhadovaného rozpoctu v
prilohe 2).

Tretie strany a ich nepeniazné prispevky by mali byt uvedené v prilohe 1.
9.3. Subdodavatelia
Subdodavatelia sa mézu zuCastiiovat’ na akcii, ak je to nevyhnutné na vykonavanie.

Subdodavatelia musia vykonavat' svoje ulohy tykajuce sa akcie v sulade s Clankom 11.
Naklady prijimatelov na zadanie zakaziek subdodavatelom sa povazuji za plne pokryté
jednorazovymi prispevkami na vykonavanie pracovnych balikov (bez ohl'adu na skutoéné
naklady na zadanie zakaziek subdoddvatel'om, ktoré vznikli, ak vobec).

Prijimatelia musia zabezpeCit, aby sa ich zmluvné zavdzky podla clankov 11 (spravne
vykonavanie), 12 (konflikt zdujmov), 13 (zachovanie ddovernosti a bezpecnost), 14 (etika),
17.2 (zvidite'nenie), 18 (osobitné pravidld vykonavania akcie), 19 (informacie) a 20
(uchovavanie zdznamov) vztahovali ajna subdodavatel'ov.

Prijimatelia musia zabezpecit, aby subjekty uvedené v ¢lanku 25 (napr. organ poskytujuci
grant, OLAF, Dvor auditorov atd’.) mohli vykondvat’ svoje prava aj vo¢i subdodavatel'om.

9.4. Prilemcovia finan¢nej podpory pre tretie strany
Neuplatiuje sa

CLANOK 10 — UCASTNICI S OSOBITNYM POSTAVENIM
10.1. Ugastnici z krajin mimo EU

Neuplatiiuje sa

10.2. Ugastnici, ktori st medzinarodnymi organizaciami
Neuplatiiuje sa

10.3. Ugastnici postideni v ramci piliera
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Neuplatiiuje sa

ODDIEL 2 PRAVIDLA VYKONAVANIA AKCIE

CLANOK 11 — SPRAVNE VYKONAVANIE AKCIE
11.1. Povinnost’ spravne vykonavat’ akciu

Prijimatelia musia vykonavat’ akciu tak, ako je opisané v prilohe 1, a v sulade s ustanoveniami
dohody, podmienkami vyzvy a so vSetkymi pravnymi zavdzkami podla platného prava EU a
medzindrodného a vnutroStatneho préava.

11.2. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktorikol'vek zo svojich povinnosti podla tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusenia mozu viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 12 - KONFLIKT ZAUIMOV
12.1. Konflikt zaujmov

Prijimatelia musia prijat’ vSetky opatrenia na to, aby prediSli akejkol'vek situacii, v ktorej by
bolo ohrozené nestranné a objektivne vykonavanie dohody z dbévodov sUvisiacich s rodinnymi
alebo citovymi vdzbami, politickou alebo so S$tatnou prislu$nostou, s ekonomickymi
zaujmami alebo akymkolvek inym priamym ¢i nepriamym zaujmom (d’alej len ,konflikt
Zaujmov*).

Musia bezodkladne oficidlne ozndmit’ orgdnu poskytujicemu grant kazda situaciu, ktora je
pricinou konfliktu zaujmov alebo ktorda by mohla viest ku konfliktu zdumov, a okamzite
podniknut’ vSetky potrebné kroky, aby napravili tito situaciu.

Organ poskytujuci grant méze overit, ¢i su tieto prijaté opatrenia primerané, a moze
vyzadovat’ prijatie dodatoénych opatreni v stanovenej lehote.

12.2. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktorakol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit (pozri ¢lanok 28) a grant alebo Ucast’ prijimatela sa mdze vypovedat (pozri
¢lanok 32).

Takéto poruSenia mézu viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

CLANOK 13 - ZACHOVANIE DOVERNOSTI A BEZPECNOST

13.1. Citlivé informécie

Zmluvné strany musia zachovavat dovernost vsetkych tudajov, dokumentov alebo inych
materidlov (v akejkol'vek forme), ktoré su pisomne oznacené ako citlivé (d’alej len ,citlivé
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informacie), po¢as vykonavania akcie a asponn do uplynutia lehoty stanovenej v karte tdajov
(pozri bod 6).

Ak o to prijimatel poziada, orgidn poskytujuci grant moéze suhlasit s tym, Ze zachova
dovernost’ tychto informacii pocas dlhSieho obdobia.

Ak sa zmluvné strany nedohodli inak, mézu pouzit' citlivé informacie iba na vykonavanie
tejto dohody.

Prijimateia mozu poskytnit’ citlivé informacie svojim zamestnancom alebo ostatnym
ucastnikom zapojenym do vykonavania akcie, iba ak:

a) ich musia poznat’ na vykonavanie dohody a
b) st viazani povinnostou zachovavat’ dovernost’.

Organ poskytujici grant moze poskytnit’ citlivé informacie svojim zamestnancom a inym
mStiticidm a subjektom EU.

Okrem toho méze poskytnut’ citlivé informacie tretim stranam, ak:

a) je to nevyhnutné na vykonavanie dohody alebo zabezpeCenie ochrany finan¢nych
zdujmov EU a

b) prijimatelia informacii s viazani povinnostou zachovavat’ dovernost.
Povinnost’ zachovavat’ dovernost’ sa neuplatiuje, ak:

a) zmluvna strana, ktora doverné informacie poskytla, sthlasi s tym, ze oslobodi druhu
stranu od povinnosti zachovavat' dovernost’;

b) sa informacie stanu verejne dostupnymi bez toho, aby doslo k poruseniu akejkol'vek
povinnosti zachovavat’ dovernost’;

C) sa zverejnenie citlivych informacii vyzaduje podla prava EU, medzinarodného alebo
vnutrostatneho prava.

Osobitné pravidla tykajuce sa dovernosti (ak existuju) su stanovené v prilohe 5.

13.2. Utajované skutoc¢nosti

Zmluvné strany musia nakladat’ s utajovanymi skuto¢nostami v sulade s uplatnitelny
pravom EU, medzindrodnym alebo vnutro§tatnym pravom tykajicim sa utajovanych
skutoénosti [najmid v sulade s rozhodnutim Komisie (EU, Euratom) 2015/44410 a jeho
vykonavacimi predpismi].

" Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpe&nostnych predpisoch na ochranu

utajovanychskutoénostiEU (U. v.EU L 72, 17.3.2015, s.53).
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Vystupy, ktoré obsahuju utajované skutocnosti, sa musia predlozit’ v sulade s osobitnymi
postupmi dohodnutymi s organom poskytujucim grant.

Ulohy tykajice sa akcie, ktoré zahffiaji utajované skutonosti mozu byt zadané
subdodavatel'om len po vyslovnom (pisomnom) suhlase organu poskytujiceho grant.

Utajované skutocnosti sa nesmu poskytnit’ Ziadnej tretej strane (vratane ucastnikov
zapojenych do vykonavania akcie) bez predchadzajuceho vyslovného pisomného suhlasu
organu poskytujuceho grant.

Osobitné pravidlad tykajice sa bezpecnosti (ak existuju) st stanovené v prilohe 5.
13.3. Désledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortkol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moéze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto poruSenia mozu viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 14 - ETIKA A HODNOTY
14.1. Etika

Akcia sa musi vykonavat v stlade s najvy$$imi etickymi normami a platnym pravom EU,
medzindrodnym a vnuatrostatnym pravom v oblasti etickych zasad.

Osobitné pravidla tykajuce sa etiky (ak existuju) su stanovené v prilohe 5.
14.2. Hodnoty

Prijimatelia sa musia zaviazat k dodrZiavaniu zakladnych hodnét EU (ako je re§pektovanie
Iudskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho Statu a l'udskych prav vratane
prav mensin) a musia toto dodrziavanie zabezpecCit.

Osobitné pravidla tykajice sa hodnét (ak existuju) su stanovené v prilohe 5.

14.3. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortkol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moéze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto poruSenia mozu viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 15 - OCHRANA UDAJOV
15.1. Spracovanie Udajov organom poskytujicim grant

Za spracuvanie vSetkych osobnych tudajov v zmysle dohody zodpoveda prevadzkovatel
organu poskytujiceho grant, a to v sulade s vyhlasenim o ochrane osobnych udajov
uvedenym na portali a na uéely stanovené v tomto vyhlaseni.
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Pri grantoch, v pripade ktorych je orgdnom poskytujucim grant Eurdpska komisia, regulaéna
alebo vykonnd agentira EU, spolo¢ny podnik alebo iy orgdn EU, sa na spracovavanie
vztahuje nariadenie 2018/172511,

15.2. Spracovanie udajov prijimate’mi

Prijimatelia musia spracovdvat’ osobné Gidaje v ramci tejto dohody v stlade s platnym pravom
EU, medzinarodnym a vnutroStaitnym pravom v oblasti ochrany Gdajov [najmd v sulade s
nariadenim (EU) 2016/679"].

Musia zabezpecit, aby osobné Udaje boli:

— spracuvané zakonnym spdsobom, spravodlivo a transparentne vo vztahu k dotknutym
osobam,

— ziskavané na konkrétne urcené, vyslovne uvedené a legitimne ucely a neboli d’alej
spracuvané sposobom, ktory nie je zluéitelny s tymito ucelmi,

— primerané, relevantné a obmedzené na rozsah nevyhnutny vzh'adom na ucely, na aké
sa spracuvaju,

— spravne a v pripade potreby aktualizované,

— uchovavané vo forme, ktord umoziuje identifikaciu dotknutych osob, nie dlhSie nez je
potrebné na ucely, na ktoré sa tidaje spracuvajl, a

— spractuvané sposobom, ktory zarucuje primeranu bezpecnost’ udajov.

Prijimatelia mézu poskytnit' svojim zamestnancom pristup k osobnym uUdajom len, ak su
nevyhnutne potrebné na vykonavanie, riadenie a monitorovanie dohody. Prijimatelia musia
zabezpecit, aby sa na zamestnancov vzt'ahovala povinnost” zachovavat’ dovernost’.

Prijimatelia musia informovat’ osoby, ktorych udaje sa prendsaji organu poskytujuicemu
grant, a poskytnut’ im vyhlasenie o ochrane osobnych udajov uvedené na portali.

1 Nariadenie Eurpskeho parlamentua Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych 0sob
pri spractvani osobnych tidajov in§titaciami, organmi, iradmi a agentarami Unie a o volnom pohybe
takychtoidajov, ktorymsa zruuje nariadenie (ES) ¢.45/2001 arozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L
295, 21.11.2018, s.39).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentua Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri
spractivaniosobnychudajova o volnompohybetakychto Gidajov, ktorymsa zru§uje smernica 95/46/ES
(vSeobecnénariadenie o ochrane udajov) (U. v.EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

12
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15.3. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortkol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusenia mozu viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

CLANOK 16—~ PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA - PODKLADY A
VYSLEDKY - PRISTUPOVE PRAVA A PRAVA NA POUZIVANIE

16.1. Podklady a prava na pristup k podkladom

Prijimatelia musia ostatnym Gcastnikom, ako aj sebe navzajom poskytnit pristup
k podkladom, ktoré sa povazuji za potrebné na vykonavanie akcie, s vyhradou osobitnych
pravidiel uvedenych v prilohe 5.

»Podklady* su akékol'vek udaje, odborné znalosti alebo informacie v akejkol'vek forme alebo
akejkol'vek povahy (hmotné alebo nehmotné) vratane prav, ako st prava duSevného
vlastnictva, ktoré:

a) maju prijimatelia v drzbe pred svojim pristipenim k dohode a
b) st potrebné na vykonanie akcie alebo na vyuzitie jej vysledkov.

Ak podklady podlichaji pravam tretej strany, prislusny prijimatel’ musi zabezpecit, aby bol
schopny phit' svoje povinnosti vyplyvajice z dohody.

16.2. Vlastnictvo vysledkov
Organ poskytujuci grant neziska vlastnictvo vysledkov dosiahnutych v ramci akcie.

»Vysledky* su akykol'vek hmotny alebo nehmotny ucinok akcie, ako su udaje, odborné
znalosti alebo informéacie v akejkol'vek forme alebo akejkol'vek povahy, ¢i uz ich moZzno
chranit’ alebo nie, ako aj vSetky stvisiace prava vratane prav duSevného vlastnictva.

16.3. Pravo orgianu poskytujiceho grant na pouZitie materidlov, dokumentov a
informacii prijatych na tucely politiky, informovania, komunikacie, Sirenia a
propagécie

Organ poskytujuci grant ma pravo pouzivat informacie, ktoré nemaju citlivy charakter a ktoré
sa tykaji akcie, materidly a dokumenty prijaté od prijimatelov (najmd zhrnutia na
uverejnenie, vystupy, ako aj akékol'vek iné materidly, ako st obrazky alebo audiovizualne
materidly v papierovej alebo elektronickej forme) na tcely politiky, informovania,
komunikdcie, Sirenia a propagicie, a to po€as akcie alebo neskor.

Pravo pouzivat materidly, dokumenty a informacie prijimatelov sa udeluje vo forme
bezplatnej, nevyhradnej a neodvolatel'nej licencie, ktora zahfia tieto prava:

a) pouzitie na vlastné ucely [najma ich spristupnenie osobam pracujicim pre organ
poskytujiici grant alebo pre akykolvek my utvar EU (vratane insStitici, organov,
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tradov, agentur atd’.) alebo pre institiciu alebo organ &lenského §tatu EU, ich
kopirovanie alebo reprodukovanie v celom rozsahu alebo ciastocne, ato Vv

neobmedzenom mnozstve, a oznamovanie prostrednictvom tlacovych informaénych
sluzieb];

b) verejné Sirenie (najmd publikovanie tla¢enou formou a v elektronickej alebo
digitdlnej podobe, zverejnenie na internete ako stiahnutelny alebo nestiahnutelny
subor, vysielanie prostrednictvom akéhokol'vek kandla, verejné vystavovanie alebo
prezentovanie, oznamovanie prostrednictvom tlacovych informacnych sluzieb alebo
zaClenenie do Siroko pristupnych databaz alebo registrov);

C) Uprava alebo prepracovanie [vratane skratenia, zhrnutia, doplnenia d’alSich prvkov
(napr. metaldaje, vysvetlivky, iné grafické, vizualne, zvukové alebo textoveé prvky),
vynatia Casti (napr. obrazové alebo zvukové subory), rozdelenia na Casti, pouzivania v
kompilaciachl;

d) preklad;
e) uchovavanie v papierovej, elektronickej alebo inej forme;
f) archivovanie v sllade s platnymi pravidlami pre sprdvu dokumentov;

g) pravo opravnit' tretie strany, aby konali v jeho mene alebo udelit’ tretim stranam
sublicenciu na sposoby pouzitia stanovené v pismenach b), c), d) a f), ak je to potrebné
na informac¢nt, komunikacnti a propaga¢na ¢innost’ organu poskytujiceho grant;

h) spracovanie, analyza, zhromazd’'ovanie prijatych materidlov, dokumentov a
informéacii a vytvaranie odvodenych diel.

Prava na pouzivanie sa udel'ujii na celé obdobie trvania prislusnych prav priemyselné¢ho alebo
dusevného vlastnictva.

Ak materialy alebo dokumenty podliehajd moralnym pravam alebo pravam tretich stran
(vratane prav duSevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajucich sa ich podobizne a
zvukového zaznamu), prijimatelia musia zabezpeCit, aby si sphili svoje povinnosti
vyplyvajuce z tejto dohody (najma ziskanim potrebnych licencii a povoleni od prislusnych
drzitel'ov prav).

V pripade potreby organ poskytujici grant doplini tieto informacie:

»© — [rok] — [meno vlastnika autorskych prav]. VSetky pravavyhradené. Licencia udelena [nazov
organu poskytujiceho grant] za urcitych podmienok.*

16.4. Osobitné pravidla tykajice sa prav duSevného vlastnictva, vysledkov a
podkladov

Osobitné¢ pravidla tykajaice sa prav dusevného vlastnictva, vysledkov a podkladov (ak
existuju) st uvedené v prilohe 5.
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16.5. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortkol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit'© (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusenie moze viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

CLANOK 17 - KOMUNIKACIA, SIRENIE A ZVIDITECNENIE

17.1. Komunikacia, Sirenie a zviditeI’'nenie akcie

Pokial' sa s orgdnom poskytujicim grant nedohodne inak, prijimatelia musia propagovat
akciu a jej vysledky poskytovanim cielenych mnformacii viacerym cielovym skupindm

(vratane médii a verejnosti) v sulade s prilohou 1, a to strategickym, koherentnym a u¢innym
spbsobom.

Pred zaciatkom komunikacnych <c¢innosti alebo Sirenia informdcii, pri ktorych mozno
ocakavat’ vel'ky ohlas v médiach, musia prijimatelia informovat’ organ poskytujici grant.

17.2. ZviditeInenie — vlajka Eurdpskejunie a vyhlasenie o financovani

Pokial' sa s orgdnom poskytujicim grant nedohodne inak, komunikacné ¢innosti prijimatelov
suvisiace s akciou (vratane vztahov s médiami, konferencii, semindrov, informacnych
materidlov, ako si broziry, letdky, plagaty, prezenticie atd. v -elektronickej forme,
prostrednictvom tradicnych alebo socidlnych médii atd’.), Cinnosti Sirenia informacii a
akakol'vek infrastruktura, vybavenie, vozidla, dodavky alebo hlavny vysledok financovany z
grantu musia uznat’ podporu EU a zobrazit' vlajku Eurépskej tnie (emblém) a vyhlasenie o
financovani (v pripade potreby prelozené¢ do miestnych jazykov):

Funded by the
European Union

Co-funded by the
European Union
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Emblém musi byt zretelny a oddeleny a nemdze byt modifikovany pridanim mych
vizudlnych znakov, znaciek alebo textu.

Okrem emblému sa na Gdely poukidzania na podporu EU nesmie pouzit' Ziadna inad vizuilna
identita ani logo.

Ak je emblém zobrazeny v spojeni s inymi logami (napr. prijimatel’ov alebo sponzorov), musi
byt’ zobrazeny aspon tak zreteI'ne a viditeI'ne ako ostatné loga.

Prijimatelia m6zu na ucely splnenia svojich povinnosti podla tohto ¢lanku pouZivat emblém
bez toho, aby najprv ziskali suhlas organu poskytujiceho grant. Nedava im to vSak pravo na
vyhradné pouZivanie. Okrem toho si nesmii emblém EU ani podobn ochrannti znimku alebo
logo prisvojit, ¢iuz prostrednictvom registracie alebo akymkol'vek inym spdsobom.

17.3. Kuvalita informécii — vyhlasenie o odmietnuti zodpove dnosti

Pri kazdej komunika¢nej ¢innosti alebo Sireni informacii v suvislosti s akciou sa musia pouzit’
fakticky spravne informacie.

Okrem toho musi obsahovat’ toto vyhlasenie o odmietnuti zodpovednosti (v pripade potreby
prelozené do miestnych jazykov):

,Financované Eurdpskou tniou. Vyjadrené nazory a postoje st vSak len nazormi a vyhlaseniami
autora(-ov) a nemusia nevyhnutne odrazat’ nazory a stanoviska Europskejunie alebo [ndazov organu
poskytujicehogrant]. Eurépskauniaaniorganposkytujuci grantza ne nenest zodpovednost’.*

17.4. Osobitné pravidla tykajice sa komunikacie, Sirenia a zvidite’'ne nia

Osobitné pravidla tykajice sa komunikacie, Sirenia a zviditeInenia (ak existuju) su stanovené
v prilohe 5.

17.5. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktorukol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit' (pozri ¢lanok 28).
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Takéto porusenia mozu viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 18 — OSOBITNE PRAVIDLA VYKONAVANIA AKCIE
Neuplatiuje sa

ODDIEL 3 SPRAVA GRANTU

CLANOK 19 - VSEOBECNE INFORMACNE POVINNOSTI
19.1. Ziadosti o informacie

Prijimatelia musia pocas akcie alebo neskér a v stlade s ¢lankom 7 poskytnit’ akékol'vek
informacie vyziadané so zamerom overit opravnenost vykazanych jednorazovych
prispevkov, spravne vykondvanie akcie a dodrziavanie d’alSich povinnosti v zmysle dohody.

Poskytnuté informacie musia byt spravne, presné a Uplné a v pozadovanom formate vratane
elektronického formatu.

19.2. Aktualizicia udajov v registri ucastnikov

Prijimatelia musia vzdy, poCas akcie alebo neskér aktualizovat svoje nformacie ulozené na
portali v registri ucastnikov, najmd svoje meno/nazov, adresu, pravnych zistupcov, pravnu
formu a typ organizacie.

19.3. Informacie o udalostiach a okolnostiach, ktoré maju vplyv na akciu

Prijimatelia musia bezodkladne informovat orgdn poskytujici grant (a ostatnych
prijimatel'ov) o ktorejkol'vek z tychto skutoCnosti:

a) udalosti, ktor¢ by mohli ovplyvnit' vykonavanie akcie alebo spdsobit’ jej omeskanie,
alebo mat’ dosah na finanéné zaujmy EU, najmé:

[) zmeny pravnej, finan¢nej, technickej, organiza¢nej alebo vlastnickej situacie
(vratane zmien suvisiacich s jednym z dovodov vylicenia uvedenych v
¢estnom vyhlaseni podpisanom pred podpisom grantu);

i) suvisiace informacie o akcii: neuplatiuje sa
b) okolnosti, ktoré maju vplyv na:
i) rozhodnutie o udeleni grantu alebo
i) dodrziavanie poziadaviek v zmysle dohody.
19.4. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortkol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit'© (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusenia mozu viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
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CLANOK 20 - UCHOVAVANIE ZAZNAMOV
20.1. Uchovavanie zaznamov a dokladov

Prijimatelia musia aspont do uplynutia lehoty stanovenej v karte tdajov (pozri bod 6)
uchovavat’ zdznamy a iné doklady na preukdzanie spravneho vykondvania akcie (spravne
vykonavanie prace a/alebo dosiahnutie vysledkov opisanych v prilohe 1) v sulade s prijatymi
normami v prisluSnej oblasti (ak existuji), priCom prijimatelia nemusia uchovavat’ osobitné
zaznamy o skutocne vzniknutych nakladoch.

Zaznamy a doklady musia byt spristupnené na poziadanie (pozri ¢lanok 19) alebo v ramci
kontrol, preskimani, auditov alebo vySetrovani (pozri ¢lanok 25).

Ak prebiehaju kontroly, preskimania, audity, vySetrovania, sidne spory alebo iné sposoby
uplatnovania narokov na zaklade dohody (vratane rozSirenia zisteni, pozri ¢lanok 25),
prijimatelia musia uchovavat’ tieto zdznamy a iné doklady az do ukoncenia tychto konani.

Prijimatelia musia uchovavat’ origindlne dokumenty. Digitadlne a digitalizované dokumenty sa
povazuji za originaly, ak st povolené na ziklade prisluSnych vnutrostatnych pravnych
predpisov. Organ poskytujici grant moze akceptovat’ iné ako originalne dokumenty, ak
poskytujii porovnatel'ni tiroven vierohodnosti.

20.2. Dosledky nedodrziavania

Ak pryimatel’ porusi ktorukol'vek zo svojich povinnosti podla tohto ¢lanku, nedostatocne
podlozené jednorazové prispevky sa budi povaZzovat za neopravnené (pozri ¢lanok 6), budd
zamietnuté (pozri ¢lanok 27) a suma grantu sa méze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusenia mozu viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 21 - PODAVANIE SPRAV
21.1. Podavanie sprav o pokroku

Prijimatelia musia pravidelne podavat’ sprdvy o pokroku a vystupoch akcie prostrednictvom
nastroja Europe Direct na podavanie sprav v sulade s harmonogramom stanovenym v karte
Udajov (pozri bod 4.1).

Nastroj Europe Direct na podavanie sprav nie je pristupny cez portdl pre uUCastnikov, ale
samostatne prostrednictvom webového odkazu, ktory spristupni organ poskytujici grant.

21.2. Zavere¢na sprava

Prijimatelia musia okrem toho predlozit zdvere¢ni spravu, v ktorej poziadaji o platbu v
sulade s harmonogramom a podmienkami stanovenymi v karte Gdajov (pozri bod 4.2).

ZavereCna sprava obsahuje technicku a financnu cast’.
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Technickd cast’ obsahuje prehlad vykondvania akcie. Musi sa vypracovat s pouZitim
konsolidovanej spravy vygenerovanej v nastroji Europe Direct na podavanie sprav a dokladov
pozadovanych v podmienkach vyzvy (ak existuju).

Finan¢na c¢ast zahia:
— finanény vykaz,

— vysvetlenie pouzitia zdrojov (alebo podrobni tabulku vykazovania nakladov):
neuplatiuje sa

— osved¢enia o finanénych vykazoch: neuplatiiuje sa.
Podpisom finanéného vykazu koordindtor potvrdzuje, Ze:
— poskytnuté¢ informacie st upné, spolahlivé a pravdivé,

— vykazané jednorazové prispevky su opravnené (predovSetkym, ze boli dokoncené
pracovné baliky, praca bola spravne vykonana a/alebo vysledky boli dosiahnuté v
sulade s prilohou 1; pozri ¢lanok 6),

— spravne vykonanie a/alebo dosiahnutie vysledkov mozno dolozit® primeranymi
zaznamami a dokladmi (pozri ¢lanok 20), ktoré sa predlozia na poziadanie (pozri
¢lanok 19) alebo v ramci kontrol, preskimani, auditov a vySetrovani (pozri ¢lanok 25).

V pripade vymédhania (pozri ¢lanok 22) budu prijimatelia zodpovedni aj za jednorazové
prispevky vykazané za ich prepojené subjekty (ak existujd).

21.3. Mena finan¢nych vykazov a prepocet na eura
Finan¢né vykazy musia byt vypracované v eurach.
21.4. Jazyk, v ktorom sa podavaju spravy

Podavanie sprav musi byt v jazyku dohody, pokial sa s orgdnom poskytujicim grant
nedohodne inak (pozri bod 4.2 v karte udajov).

21.5. Désledky nedodrziavania

Ak predlozend sprdva nie je v stlade s tymto clankom, orgdn poskytujuci grant modze
pozastavit' platobna lehotu (pozri ¢lanok 29) a uplatnit® d’alSie opatrenia uvedené v kapitole 5.

Ak koordinator poruSi svoje povinnosti podavania sprav, organ poskytujici grant moéze

vypovedat’ grant alebo UCast’ koordinatora (pozri ¢lanok 32) alebo uplatnit’ d’alSie opatrenia
uvedené v kapitole 5.
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CLANOK 22 - PLATBY A VYMAHANIE — VYPOCET SPLATNYCH SUM
22.1. Platby a platobné podmienky

Platby sa ubradia v sulade s harmonogramom a podmienkami stanovenymi v karte Udajov
(pozri bod 4.2).

Uhradia sa v eurach na bankovy ucet, ktory ur¢i koordinator (pozri bod 4.2 v karte udajov), a
musia sa bez zbyto¢ného odkladu rozdelit (na rozdelenie pociato¢nej platby v ramci
predbezného financovania sa moézu vztahovat urCit¢é obmedzenia; pozri bod 4.2 v karte
Udajov).

Platby na tento bankovy ucet zbavuju organ poskytujici grant jeho platobnej povinnosti.
Naklady na prevody platieb sa znaSaji takto:

— organ poskytujici grant znaSa ndklady na prevody uctované jeho bankou,

— prijimatel’ znasa néklady na prevody uctované jeho bankou,

— strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu, znaSa vSetky naklady na opakovany
prevod.

Platby uhrddzané organom poskytujicim grant sa povazuji za zrealizované v den, ked’ sa
odpocitaju z jeho uctu.

22.2. \Vymahanie

Vymahanie sa uskuto¢ni, ak sa pri zaverecnej platbe alebo neskor ukaze, ze organ poskytujici
grant zaplatil prili§ vela a musi vymahat neopravnené sumy.

Prijimatelia budd plne zodpovedni za splatenie dlhov svojich prepojenych subjektov.
22.3. Splatné sumy

22.3.1. Platby v ramci predbeZného financovania

Ciel'om predbezného financovania je poskytnat’ prijimatelom pociatocnit hotovost'.
Zostava vo vlastnictve EU az do zavereénej platby.

Pokial’ ide o pociatoéné predbezné financovanie (ak existuje), splatnd suma, harmonogram
a spbsoby su stanovené v karte udajov (pozri bod 4.2).

Platby v ramci predbezného financovania (alebo ich casti) sa mézu zapocitat’ (bez suhlasu
prijimatel'ov) vo¢i sumam splatnym organu poskytujicemu grant zo strany prijimatel’a, a to az
do vySky sumy splatnej tomuto prijimatel’ovi.

Pri grantoch, v pripade ktorych je organom poskytujucim grant Eurdpska komisia alebo
vykonnd agentura EU, sa zapocitanie moze vykonat aj vo¢i sumam splatnym inym utvarom
Komisie alebo vykonnym agentiram.
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Platby sa neuhradia, ak sa platobna lehota alebo platby pozastavia (pozri ¢lanky 29 a 30).
22.3.2. Suma splatna pri vypovedani G¢asti prijimatela — vymahanie

Neuplatiiuje sa

22.3.3. Priebezné platby

Neuplatiuje sa

22.3.4. Zavere¢na platba — kone¢na suma grantu — prijmy a zisk — vymahanie

Zo zaverecnej platby (platby zostatku) sa refunduju zostdvajice opravnené jednorazové
prispevky pozadované za vykonané pracovné baliky (ak existuju).

Zaverecna platba sa uhradi v stlade s harmonogramom a podmienkami stanovenymi v karte
Udajov (pozri bod 4.2).

Platba je podmienena schvalenim zivereCnej spravy a vykazanych pracovnych balikov. Ich
schvdlenie neznamena uznanie dodrziavania poZiadaviek, pravosti, Uplnosti ¢i spravnosti ich
obsahu.

Pracovné baliky (alebo ich casti), ktoré neboli dodané alebo nemdzu byt schvalené, buda
zamietnuté (pozri ¢lanok 27).

Kone¢na suma grantu na akciu sa vypocita na zaklade tychto krokov:
Krok 1 —vypocet celkového prijatého prispevku EU
Krok 2 —obmedzenie na maximalnu sumu grantu
Krok 3 — znizenie v dosledku zdsady neziskovosti

Krok 1 — vipocet celkového priiatého prispevku EU

Organ poskytujici grant najprv vypocita ,prijaty prispevok EU“ na akciu za vietky
vykazované obdobia vypocitanim jednorazovych prispevkov na schvalené pracovné baliky.

Organ poskytujici grant potom zohl'adni pripadné znizenia sumy grantu. Vyslednou sumou je
,celkovy prijaty prispevok EU“.

Krok 2 — obmedzenie na maximalnu sumu grantu

Neuplatiuje sa

Krok 3 — znizenie v dbsledku zdsady neziskovosti

Neuplatiluje sa
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Zostatok (zavere¢na platba) sa potom vypocita odpocitanim celkovej sumy uz uhradenych
platieb v ramci predbezného financovania a uhradenych priebeznych platieb (ak existuji) od
konecnej sumy grantu:

{koneéné suma grantu

minus

{uhradené platby v ramcipredbezného financovania a uhradené priebeznéplatby (ak existuju)} }

Ak je zostatok kladny, vyplati sa koordinatorovi.

ZavereCna platba (alebo jej Cast) sa moze zapocitat’ (bez suhlasu prijimatelov) vo¢i sumam
splatnym organu poskytujicemu grant zo strany prijimatel’a, a to az do vySky sumy splatne;j
tomuto prijimatelovi.

Pri grantoch, v pripade ktorych je organom poskytujicim grant Eurdpska komisia alebo
vykonna agentira EU, sa zapocitanie méze vykonat’ aj vo¢i sumam splatnym inym utvarom
Komisie alebo vykonnym agentiram.

Platby sa neuhradia, ak sa platobnd lehota alebo platby pozastavia (pozri ¢lanky 29 a 30).

Ak je zostatok zaporny, bude sa vymahat’ v sUlade stymto postupom:

Organ poskytujuci grant zasle koordinatorovi predbezny informaény list, v ktorom:

— oficidlne oznami umysel vymahat, kone¢nii sumu grantu, sumu, ktord sa ma vymoct,
a dévody vymahania

— poziada o predlozenie pripomienok do 30 dni od dorucenia oznamenia.

Ak sa nepredlozia ziadne pripomienky (alebo ak sa organ poskytujuci grant rozhodne
pokraCovat’ vo vymdhani napriek pripomienkam, ktoré dostal), potvrdi sumu, ktord sa ma
vymobct” (potvrdzovaci list), spolu s ozndmenim o dlhu s podmienkami a datumom
splatnosti.

Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dihu, organ poskytujlici grant
vynuti vymahanie v sulade s ¢lankom 22.4.

22.3.5. Vykonanie auditu po zavere¢nej platbe — revidovand koneéna suma grantu —
vymahanie

Ak po zavereCnej platbe (najmd po kontrolach, preskimaniach, auditoch alebo
vySetrovaniach, pozri ¢lanok 25) organ poskytujuci grant zamietne jednorazové prispevky
(pozri ¢lanok 27) alebo znizi sumu grantu (pozri ¢lanok 28), vypocita pre prislusného
prijimatel'a revidovani kone¢ni sumu grantu.

Revidovana kone ¢nd suma grantu pre prijimatel’a sa vypocita na zdklade tychto krokov:
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Krok 1 — vypocet revidovaného celkového prijatého prispevku EU

Krok 1 — vipocet revidovaného celkového prijatého prispevku EU

Organ poskytujici grant najprv vypocita ,revidovany prijaty prispevok EU“ pre prijimatela
vypocitanim ,revidovanych prijatych prispevkov*.

Potom zohladni (pripadn¢) znizenia sumy grantu. Vysledny ,revidovany celkovy prijaty
prispevok EU* predstavuje revidovani kone¢ni sumu grantu pre prijimatel’a.

Ak je revidovand kone¢nd suma grantu nizSia ako kone¢nd suma grantu pre prijimatel’a, bude
sa vymahat’ v sulade s tymto postupom:

Organ poskytujici grant zaSle prislusSnému prijimatelovi predbeZny informacny list, v
ktorom:

— oficidlne ozndmi tmysel vymahat, sumu, ktora sa ma vymoct’, dovody vymahania a
— poziada o predlozenie pripomienok do 30 dni od dorucenia ozndmenia.

Ak sa nepredlozia Ziadne pripomienky (alebo ak sa organ poskytujici grant rozhodne
pokracovat’ vo vymahani napriek pripomienkam, ktoré¢ dostal), potvrdi sumu, ktord sa ma
vymoct’ (potvrdzovaci list), spolu s ozndmenim o dlhu s podmienkami a datumom
splatnosti.

Vymahanie od prepojenych subjektov (ak existuj) sa bude rieSit prostrednictvom ich
prijimatelov.

Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, organ poskytujuci grant
vynuti vyméhanie v stlade s ¢lankom 22.4.

22.4. Ndatené vymahanie

Ak platba nebude uhradena do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, splatnd suma sa bude
vymahat’:
a) jej zapoCitanim — bez sthlasu koordinatora alebo prijimatela — voci akymkol'vek

sumam splatnym koordinatorovi alebo prijimatelovi zo strany orgdnu poskytujuceho
grant.

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpeéenie ochrany finanénych zaujmov EU sa
modZe suma zapocitat’ pred datumom splatnosti uvedenym v oznameni o dlhu.

Pri grantoch, v pripade ktorych je organom poskytujucim grant Eurdpska komisia
alebo vykonnd agentira EU, sa vo¢i sumam splatnym zo strany mych utvarov
Komisie alebo vykonnych agentur moézu zapocitat’ aj dlhy;

b) financna(-é) zaruka(-y): neuplatiuje sa

C) spolocna a nerozdielna zodpovednost’ prijimatelov: neuplatiuje sa
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d) spolocna anerozdielna zodpovednost’ prepojenych subjektov: neuplatiiuje sa alebo

e) podanim sudnej Zaloby (pozri ¢lanok 43) alebo za predpokladu, Ze organ poskytujuci
grant je Eurépska komisia alebo vykonna agentira EU, prijatim vykonatelného
rozhodnutia podla ¢lanku 299 Zmhuvy o fungovani EU (ZFEU) a ¢&lanku 100 ods. 2
nariadenia (EU) 2018/1046 0 rozpo&tovych pravidlach.

Suma, ktord sa ma vymoct’, sa zvysi o uroky z omeSkania so sadzbou stanovenou v ¢lanku
22.5, a to odo dna nasledujuiceho po dni splatnosti uvedenom v oznameni o dlhu az do (a
vratane) dila prijatia platby v plnej vyske.

Ciastkové platby sa najprv zapo&itaju oproti vydavkom, poplatkom a Grokom z omeskania a
az potom oproti istine.

Bankové poplatky, ktoré vznikni v procese vymahania, bude znasat’ prijimatel, pokial sa
neuplatiiuje smernica 2015/2366".

Pri grantoch, v pripade ktorych je organom poskytujlicim grant vykonna agentdra EU, nitené
vymahanie formou zapocitania alebo vykonateI'ného rozhodnutia vykonaji utvary Eurdpskej
komisie (pozri aj ¢lanok 43).

22.5. Désledky nedodrziavania

22.5.1. Ak organ poskytujuci grant neuhradi platby v platobnych lehotach (pozri vyssie), maja
prijimatelia ndrok na urok z omes$kania podla sadzby, ktoru pouziva Eurdpska centralna
banka (ECB) na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach (d’alej len ,referenéna urokova
sadzba®), zvySenej o sadzbu uvedenu v karte udajov (bod 4.2). Referencnd urokova sadzba je
sadzba platnd v prvy denh mesiaca, v ktorom uplynie prisluSnd platobna lehota, uverejnend v
sérii C Uradného vestnika Eurdpskej Gnie.

Ak je urok z omeSkania niz$i alebo sa rovna sume 200 EUR, koordinatorovi sa vyplati len na
zaklade Ziadosti predloZzenej do dvoch mesiacov po dorueni omesSkanej platby.

Urok z omeskania nebude vyplateny, ak st vietci prijimatelia ¢lenskymi $tatmi EU (vratane
organov regiondlnej a miestnej spravy alebo inych verejnych subjektov, ktoré na tcely tejto
dohody konaju v mene ¢lenského Statu).

Ak su platby alebo platobné lehoty pozastavené (pozri ¢lanky 29 a 30), platba sa nebude
povazovat za omeSkanu.

Uroky z omeskania sa poéitaji za obdobie odo dita nasledujiceho po datume splatnosti (pozri
vysSie) az do diia (a vratane) uhradenia platby.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)2015/2366 z 25. novembra 20150 platobnychsluzbach na
vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢.
1093/2010, aktorou sa zru$uje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).
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Urok z omeskania sa nebude brat’ do iivahy na t¢ely vypoétu koneénej sumy grantu.

22.5.2. Ak koordinator porusi ktorukol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto clanku, suma
grantu sa moze znizit' (pozri ¢lanok 29) a grant alebo ucast’ koordindtora sa mdze vypovedat
(pozri ¢lanok 32).

Takéto porusenia mozu viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 23 - ZARUKY

Neuplatiiuje sa

CLANOK 24 - OSVEDCENIA

Neuplatiiuje sa

CLANOK 25 — KONTROLY, PRESKQMANIA, AUDITY A VYSETROVANIA —
ROZSIRENIE ZISTENI

25.1. Kontroly, preskimania a audity zo strany organu poskytujice ho grant
25.1.1. VVnutorné kontroly

Organ poskytujici grant moze pocas vykonavania akcie alebo neskor kontrolovat’ spravne
vykonavanie akcie a dodrZiavanie povinnosti v zmysle dohody vrdtane postdenia
jednorazovych prispevkov, vystupov a sprav.

25.1.2. PreskUmania projektu

Orgdn poskytujuci grant moéze vykonavat' preskimania spravneho vykonavania akcie a
dodrziavania povinnosti v zmysle dohody (vSeobecné preskimania projektu alebo
preskimania konkrétnych otazok).

Takéto preskiimania projektu sa mézu zacat pocas vykonavania akcie a do uplynutia lehoty
stanovenej v karte udajov (pozri bod 6). Oficidlne sa ozndmia prislusSnému koordindtorovi
alebo prijimatel'ovi a budl sa povazovat’ za zacaté v dent oznamenia.

V pripade potreby mdézu organu poskytujicemu grant pomahat nezavisli externi odbornici.
Ak wvyuzie externych odbornikov, prislusny koordinator alebo prijimatel o tom bude
informovany a bude mat’ prdvo namietat’ z dovodu dovernej povahy obchodnych informacii
alebo z doévodu konfliktu zaujmov.

Prislusny koordinator alebo prijimatel musi ndleZite spolupracovat a v pozadovanej lehote
poskytnut’ akékol'vek informacie a udaje okrem uz predlozenych vystupov a sprav. Organ
poskytujiici grant méze od prijimatel'ov pozadovat, aby poskytli prisluSné informacie priamo
jemu. S citlivymi informaciami a dokumentmi sa bude zaobchadzat’ v sulade s ¢lankom 13.

Prislusny koordmator alebo prijimatel’ moze byt poziadany o ucast’ na stretnutiach vratane
stretnuti s externymi odbornikmi.
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V pripade navStev na mieste musi prisluSny prijimatel’ umoznit’ pristup do vonkajSich a
vnutornych priestorov (aj externym odbornikom) a zabezpecit, aby pozadované informacie
boli 'ahko dostupné.

Poskytnuté informacie musia byt spravne, presné a Uplné a v pozadovanom formate vratane
elektronického formatu.

Na zaklade zisteni vyplyvajucich z preskimania bude vypracovand sprava o preskumani
projektu.

Organ poskytujici grant oficidlne ozndmi sprdvu o preskiimani projektu prislusnému
koordmnatorovi alebo prijimatel’'ovi, ktory ma od doruCenia ozndmenia 30 dni na predloZenie
pripomienok (ndmietkové konanie v rdmci preskimania projektu).

Preskumania projektu (vratane sprav o preskimani projektu) budd v jazyku dohody.
25.1.3. Audity

Organ poskytujici grant moze vykonavat’ audity spravneho vykondvania akcie a dodrziavania
povinnosti v zmysle dohody.

Takéto audity sa mézu zacat’ poCas vykonavania akcie a do uplynutia lehoty stanovenej v
karte udajov (pozri bod 6). Oficialne sa oznamia prisluSnému prijimatelovi a budia sa
povazovat’ za zaCaté v dein oznamenia.

Organ poskytujuci grant méze vyuzivat svoj vlastny utvar auditu, delegovat audity na
centralizovany utvar alebo vyuzivat externé auditorské spolocnosti Ak vyuzie externu
spolocnost’, prislusny prijimatel’ o tom bude informovany a bude mat pravo namietat’ z
dévodu dbvernej povahy obchodnych informécii alebo z dévodu konfliktu zaujmov.

Prislusny prijimatel’ musi nélezite spolupracovat a v poZzadovanej lehote poskytnit
akékol'vek informacie (vratane Uplnych uétovnych zdznamov, individudlnych mzdovych
vykazov alebo inych osobnych udajov) na tucely overenia plnenia dohody. S citlivymi
informaciami a dokumentmi sa bude zaobchddzat’ v stlade s ¢lankom 13.

V pripade navStev na mieste musi prislusny prijimatel’ umoznit’ pristup do vonkajSich a
vnutornych priestorov (aj externej auditorskej spolo¢nosti) a zabezpeéit, aby boli pozadované
informacie l'ahko dostupné.

Poskytnuté informacie musia byt spravne, presné a Uplné a v pozadovanom formate vratane
elektronického formatu.

Na zéklade vysledkov auditu bude vypracovany navrh auditorskejspravy.

Auditori oficidlne ozndmia navrh auditorskej spravy prisluSnému prijimatel’ovi, ktory ma od
doru¢enia oznamenia 30 dni na predlozenie pripomienok (ndmietkové konanie v ramci
auditu).

Zaverefna auditorska sprava zohladni pripomienky prislusného prijimatel'a a bude mu
oficidlne ozndmena.

38



Projekt: 101118982 — Institut znalostného podohospodarstva a inovacii — ED Nitra -
COMM/SLOVAKIA/ED/2021-2025

Audity (vratane auditorskych sprav) budi v jazyku dohody.

25.2. Kontroly, preskimania a audity grantov inych organov poskytujucich granty zo
strany Eurdpskejkomisie

Ak orgdnom poskytujicim grant nie je Europska komisia, Eurdpska komisia ma rovnaké
prava na kontroly, preskimania a audity ako organ poskytujici grant.

25.3. Pristup k zdiznamom na ucely postdenia zje dnodu$enych foriem financovania

Prijimatelia musia Eurdpskej komisii poskytnat’ pristup k svojim zakonnym zidznamom na
Gcely pravidelného posudzovania zjednoduSenych foriem fmancovania, ktoré sa pouZivaju v
programoch EU.

25.4. Audity a vySetrovania zo strany OLAF, Eurdopskej prokuratiry (EPPO) a
Europskeho dvoraauditorov (EDA)

Kontroly, preskimania, audity a vySetrovania mézu — pocas akcie alebo neskér — vykonavat
aj tieto organy:

— FEuropsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) podla nariadeni & 883/2013%
a . 2185/96",

— Europska prokuratura (EPPO) podla nariadenia 2017/1939,

— Burpsky dvor auditorov (EDA) podl'a Clanku 287 Zmluvy o fungovani EU (ZFEU)
a ¢lanku 257 nariadenia (EU)2018/1046 o rozpoctovych pravidlach.

Ak o to tieto orgiany poziadaju, prislusSny prijimatel’ musi poskytnit uplné, presné a
kompletné informacie v pozadovanom formate (vratane uplnych uCtov, individudlnych
mzdovych vykazov alebo inych osobnych Udajov vratane Gdajov v elektronickom formate) a
umoznit’ pristup do vonkajSich a vnitornych priestorov na u€ely navstev alebo mnSpekcii na
mieste, ako sa stanovuje Vv tychto nariadeniach.

Na tento ucel musi prislusny prijimatel’ uchovavat’ vSetky relevantné informacie tykajuce sa
akcie, a to aspont do uplynutia lehoty stanovenej v karte udajov (bod 6) a v kazdom pripade az
do ukoncenia akychkol'vek prebiehajucich kontrol, preskiimani, auditov, vySetrovani, stidnych
sporov alebo inych spdsobov uplatiiovania narokov.

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o
vySetrovaniach vykondvanych Fur6pskymuradompre bojprotipodvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje
nariadenie Eurépskeho parlamentua Rady (ES) &. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U.
v. EU L 248, 18.9.2013, s.1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/1996 z 11. novembra 1996 o kontrolach a in§pekciach na mieste,
vykonavanych Komisious cielomochrany finanénych zaujmov Eur6pskych spolocenstiev pred spreneverou
a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s.2).
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25.5. Dosledky kontrol, preskimani, auditov a vySetrovani — rozSirenie vysledkov
preskimani, auditov alebo vySetrovani

25.5.1. Désledky kontrol, preskimani, auditov a vySetrovani v ramci tohto grantu

Zistenia vyplyvajuce z kontrol, preskimani, auditov alebo vySetrovani vykonavanych v
suvislosti s tymto grantom moézu mat za nasledok zamietnutia (pozri ¢lanok 27), zniZenie
sumy grantu (pozri ¢lanok 28) alebo d’alsie opatrenia opisané v kapitole 5.

Zamietnutia alebo zniZzenia sumy grantu po zaverecnej platbe budu viest k revidovanej
kone¢nej sume grantu (pozri ¢lanok 22).

Zistenia vyplyvajuce z kontrol, preskiimani, auditov alebo vySetrovani pofas vykonavania
akcie mozu viest’ k ziadosti o zmenu (pozri ¢lanok 39) s cielom zmenit’ opis akcie uvedeny v
prilohe 1.

Z kontrol, preskimani, auditov alebo vySetrovani, pri ktorych sa zistia systémové alebo
opakujice sa chyby, nezrovnalosti, podvody alebo poruSenia povinnosti v ktoromkol'vek
grante EU, mozu vyplyvat dosledky aj pre iné granty EU udelené na zéklade podobnych
podmienok (,,rozSirenie na iné granty*).

Okrem toho, zistenia vyplyvajice z vySetrovania uradu OLAF alebo Europskej prokuratury
mozu viest’ k trestnému stihaniu podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov.

25.5.2. Roz$irenie zinych grantov

Vysledky kontrol, preskimani, auditov alebo vySetrovani mych grantov sa mézu rozSirit' na
tento grant, ak:

a) sa zsti, ze prislusny prijimatel’ urobil v rameci inych grantov EU udelenych na zaklade
podobnych podmienok systémové alebo opakujice sa chyby, nezrovnalosti, dopustil
sa podvodu alebo porusil povinnosti, ktoré maji vyznamny vplyv na tento grant, a

b) tieto zistenia sa spolu so zoznamom grantov, ktorych sa zistenia tykaju, oficialne
oznamia prisluSnému prijimatel'ovi v lehote na vykonanie auditov stanovenej v karte
Udajov (pozri bod 6).

Organ poskytujici grant oficidlne ozndmi dotknutému prijimatelovi zamer rozsirit’ zistenia a
zoznam dotknutych grantov.

Ak sa predizenie tyka zamietnuti jednorazovych prispevkov: oznamenie bude obsahovat:
a) vyzvu na predlozenie pripomienok k zoznamu grantov dotknutych zisteniami;

b) Ziadost o predloZzenie revidovanych financnych vykazov k vSetkym dotknutym
grantom;

c) opravni sadzbu na extrapolaciu stanovend na zaklade systémovych alebo opakujicich
sa chyb na vypocet stim, ktoré maju byt zamietnuté, ak prisluSny prijimatel’:
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[) sa domnieva, Ze predloZzenie revidovanych finan¢nych vykazov nie je mozné
alebo uskuto¢nitel'né, alebo

i) nepredlozi revidované financné vykazy.
Ak sarozSirenie tyka zniZeni sumy grantu: oznamenie bude obsahovat
a) vyzvu na predlozenie pripomienok k zoznamu grantov dotknutych zisteniami a

b) opravni sadzbu na extrapolaciu stanovend na zadklade systémovych alebo
opakujucich sa chyb a zasady proporcionality.

Prislusny prijimatel’ ma od doru¢enia oznamenia 60 dni na predlozenic pripomienok,
revidovanych finanénych vykazov alebo na navrhnutie riadne odovodnenej alternativnej
metody opravy/opravnej sadzby.

Na zéklade toho organ poskytujici grant vykona analyzu vplyvu a rozhodne o vykonavani (t.
J. zacne postupy zamietnutia alebo znizenia sumy grantu bud’ na zdklade revidovanych
finanénych vykazov, alebo na zadklade ozndmenej/alternativnej metody/sadzby, alebo na
zéklade ich kombinacie; pozri ¢lanky 27 a 28).

25.6. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortkol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, nedostatocne
podlozené jednorazové prispevky sa budu povazovat za neopravnené (pozri ¢lanok 6), budi
zamietnuté (pozri ¢lanok 27) a suma grantu sa moze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto poruSenia mozu viest’ aj k d’alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 26 - HODNOTENIA VPLYVU

26.1. Hodnotenie vplyvu

Organ poskytujici grant moze vykonat hodnotenia vplyvu akcie na zdklade cielov a
ukazovatelov programu EU, z ktorého sa grant financuje.

Takéto hodnotenia sa mozu zacat pocas vykonavania akcie a do uplynutia lehoty stanovenej v
karte udajov (pozri bod 6). Oficidlne sa oznamia koordinatorovi alebo prijimatelom a budl sa
povazovat’ za zacaté v deil ozndmenia.

V pripade potreby moézu orgdnu poskytujicemu grant pomahat’ nezavisli externi odbornici.

Koordinator alebo prijimatelia musia poskytnut’ vSetky informécie, ktoré st dolezité pre
hodnotenie vplyvu akcie, vratane informacii v elektronickom formate.

26.2. Désledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktorukol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, organ poskytujiici
grant méze uplatnit’ opatrenia uvedené v kapitole 5.
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KAPITOLA 5 DOSLEDKY NEDODRZIAVANIA

ODDIEL 1 ZAMIETNUTIA A ZNiZENIE SUMY GRANTU

CLANOK 27 - ZAMIETNUTIE PRiSPEVKOV
27.1. Podmienky

Organ poskytujiici grant zamietne pri priebeznej platbe, zaverecnej platbe alebo neskor
akékol'vek jednorazové prispevky, ktoré st neopravnené (pozri ¢lanok 6), najmd po
kontrolach, preskimaniach, auditoch alebo vySetrovaniach (pozri ¢lanok 25).

Zamietnutie mbze byt zalozené aj na rozSireni zisteni z iného grantu na tento grant (pozri
¢lanok 25).

Neopravnené jednorazové prispevky budd zamietnuté.

27.2. Postup

AK po zamietnuti nenasleduje vymahanie, organ poskytujuci grant oficidlne oznami
prisluSnému  koordindtorovi alebo prijimatelovi zamietnutie, sumy a ddvody zamietnutia.
Prislusny koordinator alebo prijimatel’ moéze do 30 dni od doruCenia oznamenia predlozit’
pripomienky, ak nesuhlasi so zamietnutim (postup preskimania platby).

AK po zamietnuti nasleduje vymahanie, organ poskytujici grant pristipi k namietkovému
konaniu zaslanim predbezného informac¢ného listu stanoveného v ¢lanku 22.

27.3. Doésledky

Ak organ poskytujici grant zamietne jednorazové prispevky, odpocita ich od vykazanych
prispevkov a potom vypocita splatni sumu (a v pripade potreby pristupi k vymahaniu; pozri
¢lanok 22).

CLANOK 28 — ZNIZENIE SUMY GRANTU
28.1. Podmienky

Organ poskytujuci grant méze pri zaverecnej platbe alebo neskdr znizit' sumu grantu pre
prijimatel’a, ak:

a) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktorda ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil:

[) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

i) vazneho poruSenia povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody alebo pocas
udel'ovania [vratane nespravneho vykonavania akcie, nedodrZania podmienok
vyzvy, predlozenia nepravdivych informacii, neposkytnutia pozadovanych
informacii, porusenia etickych alebo bezpe¢nostnych pravidiel (ak existuji)
atd’.], alebo
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b) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktora ma pravomoc zastupovat, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktora je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil v ramci inych grantov EU, ktoré mu boli udelené za podobnych podmienok,
systémovych alebo opakujucich sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo vazneho
porusenia povinnosti, ktoré maju vyznamny vplyv na tento grant (pozri ¢lanok 25).

Suma, o ktoru sa grant zniz, sa vypoCita pre kazdého dotknutého prijimatela a timerne k
zavaznosti a trvaniu chyb, nezrovnalosti alebo podvodu alebo porusenia povinnosti, a to
uplatnenim individudInej sadzby znizenia na jeho prijaty prispevok EU.

28.2. Postup

Ak po znizeni sumy grantu nenasleduje vyméahanie, organ poskytujici grant oficialne oznami
prislusnému  koordinatorovi alebo prijimatelovi znizenie, sumu, o ktord sa grant znizi, a
dovody znizenia. Prislusny koordinator alebo prijimatel méze do 30 dni od dorucenia
oznamenia predlozit’ pripomienky, ak nesthlasi so znizenim (postup preskimania platby).

Ak po znizeni sumy grantu nasleduje vymahanie, organ poskytujici grant pristipi k
namietkovému konaniu s predbeznym informa¢nym listom stanovenym v ¢lanku 22.

28.3. Doésledky

AK organ poskytujici grant znizi sumu grantu, odpo¢ita sumu, o ktort bol grant znizeny, a
potom vypocita splatni sumu (a v pripade potreby pristipi k vymahaniu; pozri ¢lanok 22).

ODDIEL 2 POZASTAVENIE A VYPOVEDANIE

CLANOK 29 - POZASTAVENIE PLATOBNEJ LEHOTY
29.1. Podmienky

Organ poskytujici grant moze kedykol'vek pozastavit’ platobnu lehotu, ak platbu nie je mozné
spracovat’, pretoze:

a) pozadovana sprava (pozri ¢lanok 21) nebola predlozena alebo nie je uphna, alebo ak st
potrebné dophiujuce informacie;

b) existuju pochybnosti o splatnej sume (napr. prebichajici postup rozsirenia auditu,
otazky tykajice sa opravnenosti, potreba znizenia sumy grantu atd’.) a s potrebné
dodato¢né kontroly, preskiimania, audity alebo vySetrovania, alebo

¢) existuji aj d'alSie otazky, ktoré majii vplyv na finanéné zaujmy EU.
29.2. Postup

Orgdn  poskytujuci grant koordinatorovi oficidlne oznami pozastavenie a dévody
pozastavenia.

Pozastavenie nadobudne a¢innost’ v den, ked’ sa odosle oznamenie.
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Ak uZ nie st podmienky na pozastavenie platobnej lehoty naplnené, pozastavenie sa zru$i a
zostavajuci Cas na zaplatenie (pozri bod 4.2 v karte udajov) sa obnovi.

Ak pozastavenie trva viac ako dva mesiace, koordindtor moze poziadat' organ poskytujici
grant o potvrdenie, ¢i pozastavenie bude pokracovat.

Ak bola platobna lehota pozastavena z dévodu nesuladu spravy a revidovana sprava nebola
predlozena (alebo bola predlozend, ale bola takisto zamietnuta), organ poskytujuci grant moze
takisto vypovedat’ grant alebo ucast’ koordinatora (pozri ¢lanok 32).

CLANOK 30 - POZASTAVENIE PLATBY
30.1. Podmienky

Organ poskytujaci grant moéze kedykol'vek pozastavit’ platby, a to uplne alebo Ciastocne a pre
jedného alebo viacerych prijimatelov, ak:

a) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktorda ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykondvat’ kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil, pripadne existuje podozrenie, Ze sa dopustil:

[) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

i) vazneho poruSenia povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody alebo pocas
udelovania [vratane nespravneho vykonavania akcie, nedodrzania podmienok
vyzvy, predlozenia nepravdivych informacii, neposkytnutia pozadovanych
informacii, porusenia etickych alebo bezpeCnostnych pravidiel (ak existuj)
atd’.], alebo

b) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktord ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykondvat’ kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil v ramci inych grantov EU, ktoré mu boli udelené za podobnych podmienok,
systémovych alebo opakujicich sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo vazneho
porusenia povinnosti, ktoré maju vyznamny vplyv na tento grant.

Ak sa pozastavia platby pre jedn¢ho alebo viacerych prijimatel'ov, organ poskytujuci grant
uhradi CGiasto¢ni/-é platbu/-y za nepozastavené Casti Ak sa pozastavenie tyka zavereénej
platby, platba (alebo vyméhanie) zostdvajicej sumy po zruSeni pozastavenia sa povazuje za
platbu, ktorou sa akcia uzavrie.

30.2. Postup

Pred pozastavenim platieb orgdn poskytujici grant zaSle prislusSnému prijimatel’'ovi
predbezny informacny list, v ktorom:

— oficidlne oznami umysel pozastavit' platby a dovody pozastavenia a

— poziada o predlozenie pripomienok do 30 dni od doruCenia ozndmenia.
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Ak organ poskytujici grant nedostane pripomienky alebo sa rozhodne pokracovat v postupe
napriek pripomienkam, ktoré dostal, potvrdi pozastavenie (potvrdzovaci list). V opa¢nom
pripade oficidlne ozndmi ukoncenie postupu.

Na konci postupu pozastavenia organ poskytujici grant informuje aj koordinatora.
Pozastavenie nadobudne udinnost’ v deii po odoslani oznamenia o potvrdeni.

Ak budd splnené podmienky na obnovenie platieb, pozastavenie sa zru§i. Organ poskytujuci
grant oficialne informuje prisluSného prijimatel'a (a koordindtora) a stanovi datum ukoncenia
pozastavenia.

Pocas pozastavenia sa prisluSnym prijimatel’om neposkytne ziadne predbezné financovanie.
CLANOK 31 - POZASTAVENIE DOHODY O GRANTE

31.1. Pozastavenie dohody o grante poZadované konzorciom

31.1.1. Podmienky a postup

Prijimatelia mézu poziadat' o pozastavenie grantu alebo ktorejkol'vek jeho Casti v pripade, ze
vynimo¢né okolnosti, najmad vy$8ia moc (pozri ¢lanok 35), brania jeho vykondvaniu alebo ho
neprimerane stazuju.

Koordinator musi predlozit’ ziadost” o zmenu (pozri ¢lanok 39) a:
— dbvody,

— datum nadobudnutia u€innosti pozastavenia, pricom tento datum moéze predchadzat
datumu predlozenia ziadosti o zmenu, a

— predpokladany datum obnovenia vykonavania.
Pozastavenie nadobudne ucinnost’ v den stanoveny v zmenenej dohode.

Hned’ ako okolnosti umoznia obnovenie vykondvania dohody, koordindtor musi bezodkladne
poziadat o d’alSiu zmenu dohody s cielom stanovit’ datum ukonCenia pozastavenia, ako aj
datum obnovenia (jeden deit po ditume ukondenia pozastavenia), prediit’ trvanie a vykonat
d’alsie zmeny potrebné na prisposobenie akcie novej situacii (pozri ¢lanok 39), pokial grant
nebol vypovedany (pozri c¢lanok 32). Pozastavenie sa zru$i s uU¢mnostou od datumu
ukonCenia pozastavenia stanoveného v zmenenej dohode. Tento datum moéze predchadzat
datumu predloZenia Ziadosti o zmenu.

Pocas pozastavenia sa neposkytne Ziadne predbezné financovanie. Okrem toho sa nesmie
vykonat' Ziadna praca. Prebichajice pracovné baliky sa musia preruSit a nesmi sa zacat
ziadne nové pracovné baliky.

31.2. Pozastavenie dohody o grante iniciované EU

31.2.1. Podmienky
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Organ poskytujici grant moze pozastavit grant alebo akukol'vek jeho Cast, ak:

a) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktorda ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktora je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil, pripadne existuje podozrenie, Ze sa dopustil:

[) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

i) vazneho porusenia povinnosti vyplyvajicich z tejto dohody alebo pocas
udelovania [vratane nespravneho vykonavania akcie, nedodrzania
podmienok vyzvy, predlozenia nepravdivych informaci, neposkytnutia
pozadovanych informaci, poruSenia etickych alebo bezpecnostnych
pravidiel (ak existuju) atd’.], alebo

b) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktora ma pravomoc zastupovat, prijimat rozhodnutia alebo
vykondvat’ kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil v ramci inych grantov EU, ktoré mu boli udelené za podobnych podmienok,
systémovych alebo opakujicich sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo vazneho
porusenia povinnosti, ktoré maju vyznamny vplyv na tento grant;

c) iné:
[) suvisiace otazky tykajuce sa akcie: neuplatiuje sa
i) dodato¢né dovody pozastavenia dohody o grante: neuplatiuje sa.
31.2.2. Postup

Pred pozastavenim grantu orgdn poskytujuci grant zasle koordinatorovi predbezny
informacny list, v ktorom:

— oficialne ozndmi umysel pozastavit' grant a dovody pozastavenia a
— poziada o predloZenie pripomienok do 30 dni od dorucenia ozndmenia.

Ak organ poskytujici grant nedostane pripomienky alebo sa rozhodne pokracovat’ v postupe
napriek pripomienkam, ktoré dostal, potvrdi pozastavenie (potvrdzovaci list). V opa¢nom
pripade oficidlne oznami ukon€enie postupu.

Pozastavenie nadobudne ucdinnost’” v den po odoslani ozndmenia o potvrdeni (alebo
V neskorSom termine stanovenom v oznameni).

Ked su splnené podmienky na obnovenie vykondvania akcie, orgdn poskytujici grant
oficialne ozndmi koordinatorovi list o zruSeni pozastavenia, v ktorom stanovi datum
ukonCenia pozastavenia a vyzve koordinatora, aby poziadal o zmenu dohody s cielom
stanovit ddtum obnovenia (jeden defi po datume ukondenia pozastavenia), prediit’ trvanie a
vykonat' d’alSie zmeny potrebné na prispdsobenic akcie novej situacii (pozri ¢lanok 39),
pokial grant nebol vypovedany (pozri ¢lanok 32). Pozastavenie sa zru§i s u¢innostou od
datumu ukoncenia pozastavenia stanoveného v liste o zruSeni pozastavenia. Tento datum
moze predchddzat’ datumu odoslania listu.
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Pocas pozastavenia sa neposkytne ziadne predbezné financovanie. Okrem toho sa nesmie
vykonat' Ziadna praca. Prebiehajice pracovné balikky sa musia preruSit a nesmi sa zacat
ziadne nové pracovné baliky.

Prijimatelia si nesmi ndrokovat’ nahradu $kod sposobenych tym, ze organ poskytujici grant
pozastavil vykonavanie (pozri ¢lanok 33).

Pozastavenie grantu nema vplyv na pravo organu poskytujiceho grant vypovedat’ grant alebo
ucast’ prijimatel’a (pozri ¢lanok 32) alebo znizit'® sumu grantu (pozri ¢lanok 28).

CLANOK 32 — VYPOVEDANIE DOHODY O GRANTE ALEBO UCASTI
PRIJIMATELA

32.1. Vypovedanie dohody o grante poZadované konzorciom
32.1.1. Podmienky a postup
Prijimatelia mo6zu poziadat’ o vypovedanie grantu.
Koordmnator musi predlozit’ ziadost'” o zmenu (pozri ¢lanok 39) a:
— dbévody zmeny,
— datum ukoncenia ¢innosti konzorcia na akcii (,,datum ukoncenia prace) a

— datum nadobudnutia G¢nnosti vypovedania (d’alej len ,.datum vypovedania®), priCom
tento datum musi nasledovat’ po datume predlozenia ziadosti o zmenu.

Vypovedanie nadobudne uéinnost’ k datumu vypovedania stanovenému v zmenenej dohode.

V pripade, ze neuvedie ziadne dovody, alebo ak sa orgdn poskytujici grant domnieva, ze
dovody neopodstatiuji vypovedanie, moze povazovat grant za nendlezite vypovedany.

32.1.2. Dosledky

Koordinator musi do 60 dni odo diia nadobudnutia U¢innosti vypovedania predlozit’ zaverecnu
spravu (za otvorené vykazované obdobie az do vypovedania).

Organ poskytujici grant vypocita konecni sumu grantu a zavereCnu platbu na zaklade
predlozenej spravy a zohladni jednorazové prispevky na Cinnosti vykonavané pred
nadobudnutim U¢mnosti vypovedania dohody (pozri ¢lanok 22). Vo vynimo¢nych pripadoch
sa mozu zohladnit' ciastocné jednorazové prispevky na pracovné baliky, ktoré neboli
dokoncené (napr. z technickych dévodov).

Ak organ poskytujuci grant nedostane spravu v stanovenej lehote, nezohl'adnia sa Ziadne
prispevky. Nenalezité vypovedanie mdze viest' k znizeniu sumy grantu (pozri ¢lanok 28).

Po vypovedani nadalej platia povinnosti prijimatelov [najmd clanky 13 (zachovanie
dovernosti a bezpecnost), 16 (prava duSevného vlastnictva), 17 (komunikdcia, Sirenie a
zviditeI'nenie), 21 (podavanie sprav), 25 (kontroly, preskiimania, audity a vySetrovania), 26
(hodnotenie vplyvu), 27 (zamietnutia), 28 (znizenie sumy grantu) a 42 (postupenie narokov)].
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Vypovedanie ucasti prijimatel’a pozadované konzorciom

Neuplatiiuje sa

32.3.

Vypovedanie dohody o grante alebo u¢asti prifimatel’a iniciované EU

32.3.1. Podmienky

Organ poskytujuci grant modZe vypovedat’ grant alebo ucast’ jedného alebo viacerych
prijimatel'ov, ak:

a) jeden alebo viaceri prijimatelia nepristupia k dohode (pozri ¢lanok 40);

b)

d)

9)

h)

zmena akcie alebo pravna, financnd, technickd, organizacna alebo vlastnicka situacia
prijimatel'a pravdepodobne podstatne ovplyvni vykondvanie akcie alebo spochybiiuje
rozhodnutie o udeleni grantu (vratane zmien suavisiacich s jednym z ddvodov
vyli¢enia uvedenych v ¢estnom vyhlaseni);

po vypovedani uCasti jedného alebo viacerych prijimatelov by potrebné zmeny
dohody (a ich vplyv na akciu) spochybnili rozhodnutie o udeleni grantu alebo porusili
zasadu rovnakého zaobchadzania so ziadatel'mi;

sa znemoznilo vykonavanie akcie alebo ak by zmeny potrebné na jej pokracovanie
spochybnili rozhodnutie o wudeleni grantu alebo porusii zisadu rovnakého
zaobchadzania so ziadatel'mi;

prijimatel’ (alebo osoba s neobmedzenou zodpovednostou za jeho dlhy) podlieha
konkurznému konaniu alebo podobnému konaniu (vratane platobnej neschopnosti,
likvidacie, spravy zo strany likvidatora alebo sudom, vyrovnania s veriteI'mi,
pozastavenia podnikatel'skej ¢innosti atd’.);

prijimatel’ (alebo osoba s neobmedzenou zodpovednostou za jeho dlhy) poruSuje
povinnosti socidlneho zabezpecCenia alebo danové povinnosti;

sa zistilo, Ze prijimatel (alebo osoba, ktorda ma pradvomoc zastupovat, prijimat
rozhodnutia alebo vykondvat' kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutnd na
udelenie/vykonanie grantu) sa dopustil zdvazného odborného pochybenia;

prijimatel’ (alebo osoba, ktord& ma prdvomoc zastupovat, rozhodovat' alebo
kontrolovat, alebo osoba nevyhnutna na udelenie/vykonanie grantu) sa dopustil
podvodu, korupcie alebo je zapojeny do zlo¢ineckej organizicie, prania Spinavych
penazi, trestnych c¢inov suvisiacich s terorizmom (vratane financovania terorizmu),
detskej prace alebo obchodovania s 'ud'mi;

prijimatel’ (alebo osoba, ktora ma pravomoc zastupovat, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykondvat’ kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
bol zriadeny v inej jurisdikcii s umyslom obist’ fiskalne, socidlne alebo iné pravne
povinnosti v krajine povodu (alebo na tento ucel zriadil iny subjekt);
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J) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktorda ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktora je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil:

[) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

i) vazneho porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody alebo pocas
udelovania [vratane nespravneho vykonavania akcie, nedodrzania podmienok
vyzvy, predloZzenia nepravdivych informacii, neposkytnutia pozadovanych
informacii, porusenia etickych alebo bezpe€nostnych pravidiel (ak existuj)
atd’.];

k) sa prijimatel (alebo osoba, ktora ma pravomoc zastupovat, prijimat rozhodnutia
alebo vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie
grantu) dopustil v ramci inych grantov EU, ktoré mu boli udelené za podobnych
podmienok, systémovych alebo opakujicich sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo
vazneho porusenia povinnosti, ktoré maju vyznamny vplyv na tento grant (rozSirenie
zisteni z inych grantov na tento grant; pozri ¢lanok 25),

[) naprick osobitnej ziadosti organu poskytujiceho grant prijimatel neziada
prostrednictvom koordinatora o zmenu dohody s cielom ukoncit’ ucast’ jedného zo
svojich prepojenych subjektov alebo pridruzenych partnerov, ktori st v jednej zo
situdcii uvedenych v pismendch d), f), e), g), h), 1) alebo j), a prerozdelit’ jeho ulohy,
alebo

m) iné:
[) suvisiace otazky tykajuce sa akcie: neuplatiuje sa

i) dodatocné dovody pozastavenia dohody 0 grante: neuplatiuje sa.

32.3.2. Postup

Pred vypovedanim grantu alebo tcasti jedného alebo viacerych prijimatelov zaSle organ
poskytujici grant prisluSnému koordinatorovi alebo prijimatel'ovi predbezny informaény
list, v ktorom:

— oficialne oznami umysel pristipit’ k vypovedaniu a dovody vypovedania a
— poziada o predlozenie pripomienok do 30 dni od doruc¢enia oznamenia.

Ak organ poskytujuci grant nedostane pripomienky alebo sa rozhodne pokracovat v postupe
napriek pripomienkam, ktoré dostal, potvrdi vypovedanie a datum nadobudnutia u¢innosti
vypovedania (potvrdzovaci list). V opa¢nom pripade oficialne oznami ukonéenie postupu.

Vypovedanie nadobudne ucinnost’® v den po odoslani ozndmenia o potvrdeni (alebo
V neskorSom termine stanovenom v ozndmeni, ,,datum vypovedania“).
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32.3.3. Doésledky
a) pokial’ ide o vypovedanie dohody o grante:

Koordmator musi do 60 dni odo dila nadobudnutia u¢innosti vypovedania predlozit’ zaverecnu
spravu (za posledné vykazované obdobie az do vypovedania).

Orgén poskytujici grant vypocita kone¢nii sumu grantu a zavere¢ni platbu na zaklade
predlozenej spravy a zohladni jednorazové prispevky na Cinnosti vykondvané pred
nadobudnutim uc¢innosti vypovedania (pozri ¢lanok 22). Vo vynimo¢nych pripadoch sa moézu
zohl'adnit” Ciastoéné jednorazové prispevky na pracovné baliky, ktoré neboli dokonené (napr.
z technickych dévodov).

AK k vypovedaniu grantu doslo za porusenie povinnosti predkladat’ spravy, koordinator po
vypovedani nesmie predkladat’ ziadne spravy.

Ak organ poskytujici grant nedostane spravu v stanovenej lehote, nezohl'adnia sa Ziadne
prispevky.

Vypovedanie nema vplyv na pravo organu poskytujuiceho grant zniZit sumu grantu (pozri
¢lanok 28) alebo ulozit® administrativne sankcie (pozri ¢lanok 34).

Prijimatelia si nesmu narokovat’ nahradu skod sposobenych tym, ze organ poskytujici grant
pristapil k vypovedaniu (pozri ¢lanok 33).

Po vypovedani nad’alej platia povinnosti prijimatelov [najmd clanky 13 (zachovanie
dovernosti a bezpecnost), 16 (prava duSevného vlastnictva), 17 (komunikdcia, Sirenie a
zviditeI'nenie), 21 (podavanie sprav), 25 (kontroly, preskimania, audity a vySetrovania), 26
(hodnotenie vplyvu), 27 (zamietnutia), 28 (znizenie sumy grantu) a 42 (postipenie narokov)].
Pokial’ ide o vypovedanie ucasti prijimatela:

Neuplatiuje sa.

ODDIEL 3 DALSIE DOSLEDKY: NAHRADA SKODY A ADMINISTRATIVNE
SANKCIE

CLANOK 33 - NAHRADA SKODY

33.1. Zodpovednost organu poskytujiceho grant

Organ poskytujuci grant nemozno brat na zodpovednost za ziadne Skody spdsobené
prijimatel'om alebo tretim stranam v dosledku vykondvania dohody vratane pripadov hrubej
nedbanlivosti.

Organ poskytujuci grant nemozno brat na zodpovednost za ziadne Skody spdsobené
prijimatelom alebo inym ucastnikom zapojenymi do akcie v désledku vykonavania dohody.
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33.2. Zodpovednost’ prijimatelov

Prijimatelia musia organu poskytujicemu grant nahradit’ vSetky Skody, ktoré utrpi v dosledku
vykondvania akcie alebo z dovodu, Ze akcia nebola vykonand v plnom stlade s dohodou, za
predpokladu, ze boli spésobené hrubou nedbanlivost'ou alebo timyselnym konanim.

Zodpovednost’ sa nevztahuje na nepriame alebo nésledné straty alebo podobné Skody (ako
napriklad usly zisk, strata prijmov alebo strata zikaziek) za predpokladu, ze takato Skoda
nebola sposobend imyselnym konanim alebo porusenim dovernosti.

CLANOK 34 — ADMINISTRATIVNE SANKCIE A INE OPATRENIA

Ziadne z ustanoveni tejto dohody nemozno vykladat’ tak, Ze brani prijatiu spravnych sankcii
(t. j. vyladenie z postupov udelovania grantov a/alebo petiaznych sankcii EU) alebo inych
opatreni verejného prava, a to popri zmluvnych opatreniach stanovenych v tejto dohode alebo
ako alternativa k nim [pozri napriklad ¢lanky 135 az 145 nariadenia (EU) 2018/1046 o
rozpoctovych pravidlach a Clanky 4 a 7 nariadenia €. 2988/95"].

ODDIEL 4 VYSSIA MOC

CLANOK 35 - VYSSIA MOC

Zmluvna strana, ktorej vysSia moc zabranila v plheni povinnosti vyplyvajucich z dohody, sa
nemoze povazovat za stranu, ktora ich porusuje.

,VysSia moc* je akdkol'vek situacia alebo udalost”

— ktora brani niektorej zo zmluvnych stran plnit’ si povinnosti vyplyvajice z tejto
dohody,

— ktort nebolo mozné predvidat, je mimoriadnou situdciou a situdciou mimo dosahu
zmluvnych stran,

— ktord nebola sposobena chybou alebo nedbanlivostou z ich strany (alebo zo strany
inych ucastnikov zapojenych do akcie) a

— ktorej sa nedalo zabranit’ napriek vynaloZzeniu naleZitého usilia.

O kazdom pripade predstavujicom vySSiu moc musi byt druhd zmluvnd strana bezodkladne
oficidlne upovedomena a musi byt informovand o charaktere, pravdepodobnom trvani a
predvidate'nych dosledkoch tejto udalosti.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zaujmov Eurépskych
spolocenstiev (U.v.ES L 312, 23.12.1995, s.1).
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Zmluvné strany musia okamzite podniknit’ vSetky potrebné kroky na obmedzenie
akychkol'vek $kod sposobenych vySSou mocou a vynaloZit’ maximalne Usilie na to, aby sa ¢o
najskor pokracovalo vo vykondvani akcie.

KAPITOLA 6 ZAVERECNE USTANOVENIA

CLANOK 36 - KOMUNIKACIA MEDZI ZMLUVNYMI STRANAMI

Na granty, ktoré sa nespravuji prostrednictvom portalu EU pre financovanie a ponuky (pozri
bod 1 v karte udajov) sa uplatiiuji osobitné pravidla stanovené v prilohe 5.

CLANOK 37 - VYKLAD DOHODY
Ustanovenia v Karte udajov maji prednost’ pred ostatnymi podmienkami dohody.

Priloha 5 ma prednost’ pred podmienkami; podmienky maji prednost’ pred prilohami okrem
prilohy 5.

Priloha 2 mé prednost’ pred prilohou 1.
CLANOK 38 - VYPOCET LEHOT A TERMINOV

V sulade s nariadenim ¢. 1182/7117 sa lehoty vyjadrené v diioch, mesiacoch alebo rokoch
pocitaji od okamihu, ked nastane udalost’, ktorou sa lehota spusti.

Den, pocas ktorého tato udalost’ nastane, nespadd do uvedenej lehoty.
,Dni* st kalendarne dni, nie pracovné dni.

CLANOK 39 - ZMENY

39.1. Podmienky

Dohoda méze byt zmenend, pokial zmena nema za nasledok také upravy dohody, ktoré by
spochybnili rozhodnutie 0 udeleni grantu alebo porusili zasadu rovnakého zaobchadzania so
ziadateI'mi.

O zmeny moze poziadat’ kazda zo zmluvnych stran.
39.2. Postup
Zmluvna strana ziadajuca o zmenu musi predlozit’ podpisani ziadost’ o zmenu.

Ziadosti 0 zmenu v mene prijimatel'ov predklada a prijima koordinator (pozri prilohu 3). Ak
sa pozaduje zmena koordinatora bez jeho suhlasu, Ziadost musi podat’ iny prijimatel
(konajici v mene ostatnych prijimatel’'ov).

7 Nariadenie Rady (EHS, Buratom) ¢. 1182/71 z 3. jina 1971, ktorym sa stanovuji pravidla pre lehoty,

datumy aterminy (U. v.ES L 124, 8.6.1971, s.1).
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Ziadost’ o zmenu musi obsahovat’:
— dbévody zmeny,
— prislusné doklady a

— v pripade zmeny koordindtora bez jeho sdhlasu: stanovisko koordinatora (alebo dbkaz
o pisomnom vyziadani tohto stanoviska).

Orgéan poskytujuci grant moéze poziadat’ o d’alSie informacie.

Ak zmluvnd strana prijimajuca ziadost' suhlasi, musi zmenu podpisat’ v danom nastroji do 45
dni od dorucenia ozndmenia (alebo akychkol'vek dodatoénych informacii, ktoré si organ
poskytujiici grant vyziadal). Ak nesthlasi, musi oficidlne ozndmit' svoj nesuhlas v ramci
rovnakej lehoty. Tuto lehotu mozno prediit, ak je to potrebné na posudenie Ziadosti Ak v
stanovenej lehote nie je doru¢ené ziadne oznamenie, Ziadost' sa povazuje za zamietnuti.

Zmena nadobuda udinnost’ diiom podpisu prijimajlcej strany.

Zmena nadobuda ucinnost’ dilom nadobudnutia U¢innosti alebo inym diiom uvedenym v
zmenenej dohode.

CLANOK 40 — PRISTUPENIE A PRIPOJENIE NOVYCH PRIJIMATELOV

Neuplatiiuje sa

CLANOK 41 - PREVOD DOHODY
V odovodnenych pripadoch moéze prijimatel’ grantu s jednym prijimatelom poziadat’ o prevod
grantu na nového prijimatela za predpokladu, Ze by to nespochybnilo rozhodnutie o udeleni
grantu alebo neporusilo zasadu rovnakého zaobchadzania so ZiadateI'mi.
Prijimatel’ musi predloZit’ Ziadost' o zmenu (pozri ¢lanok 39) a:

— dovody zmeny,

— podpisany formular o pristipeni (pozri prilohu 3), ktory podpisal novy prijimatel, a

— dodatocné doklady (ak ich vyzaduje orgdn poskytujici grant).

Novy prijimatel’ prevezme prava a povinnosti v zmysle tejto dohody s Uc¢mnnostou odo dna
pristpenia uvedeného vo formulari o pristdpeni (pozri prilohu 3).

CLANOK 42 — POSTI'JPEN,IE PLATOBNYCH NAROKOV VOCI ORGANU
POSKYTUJUCEMU GRANT

Prijimatelia nesmu postapit Ziadny zo svojich platobnych narokov vo¢i organu
poskytujicemu grant ziadnej tretej strane okrem pripadu, ked’ to organ poskytujuci grant
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vyslovne pisomne schvali na zidklade oddvodnenej pisomnej Ziadosti koordinatora (v mene
prisluSného prijimatel’a).

Ak organ poskytujici grant nesuhlasi s postupenim alebo ak nic st dodrzané podmienky
postupenia, postipenie nebude mat’ na neho Ziadny Gc¢nok.

Postlipenie za Ziadnych okolnosti nezbavuje prijimatelov ich povinnosti voci organu
poskytujucemu grant.

CLANOK 43 - ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV
43.1. Rozhodné pravo

Dohoda sa riadi platnym pravom EU, ktoré méze byt v pripade potreby doplhené pravom
Belgicka.

Osobitné pravidla sa mozu uplatiovat na prijimatelov, ktori st medzinadrodnymi
organizaciami (ak existuju; pozri bod 5 v karte Gdajov).

43.2. Urovnavanie sporov

Ak sa spor tyka vykladu, uplatiovania alebo platnosti dohody, zmluvné strany musia podat’
navrh na zacatie konania VSeobecnému sudu Eurdpskej tnie alebo, v pripade odvolania,
Stdnemu dvoru Eurdpskej tnie podla ¢lanku 272 Zmluvy o fungovani EU (ZFEU).

V pripade prijimatelov z krajin mimo EU (ak existuji) sa takéto spory musia predlozit’ stidom
v Bruseli v Belgicku, pokial sa v dohode o pridruzeni k programu EU nestanovuje
vykonatel'nost’ rozsudkov stidov EU podl'a ¢lanku 272 ZFEU.

Pokial’ ide o prijimatelov s rozhodcovskym konanim ako osobithym forom na urovnavanie
sporov (ak existuje; pozri bod 5 v karte udajov), ak neddjde k urovnaniu sporu formou
zmieru, spor sa urovnd v sulade s pravidlami rozhodcovského konania uverejnenymi na
portali.

Ak sa spor tyka administrativnych sankcii, zapo€itavania pohladavok alebo vykonateI'ného
rozhodnutia podl'a ¢lanku 299 ZFEU (pozri Glanky 22 a 34), prijimatelia musia podat’ navrh
na zacatie konania VSeobecnému sudu alebo, v pripade odvolania, Sudnemu dvoru podla
¢lanku 263 ZFEU.

Pokial’ ide o granty, v pripade ktorych je organom poskytujucim grant vykonna agentra EU

(pozri preambulu), sidne zaloby proti zapocitaniu a vykonatenym rozhodnutiam musia byt
vznesené voc¢i Eurdpskej komisii (nie voci orgdnu poskytujuicemu grant); pozri ¢lanok 22).
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CLANOK 44 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Dohoda nadobudne platnost v deni jej podpisania organom poskytujicim grant alebo
koordindtorom, podl'a toho, ¢o nastane neskor.

PODPISY

Za koordinatora Za organ poskytujuci grant

Ing. Tibor Kdszeghy, MPH Vladimir Sucha

Riaditel vedlci Zastupenia Eurdépskej komisie v SR
Vypracovaneé v slovenskom jazyku Vypracovaneé Vv slovenskom jazyku

Datum a peciatka Déatum a peciatka
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PRILOHA 1

OPIS AKCIE
Priloha 1: akény plan Ziadatel'a, Ares(2022)7753664, prilozeny ako samostatny dokument
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PRILOHA?

ODHADOVANY ROZPOCET

Priloha 2: priloZzeny ako samostatny dokument
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PRILOHA 3

FORMULAR O PRISTUPEN] PRE PRIJIMATELOV

[BEN legal name (short name)], PIC [number], so sidlom na adrese:[legal address]
tymto sthlasi, Ze

sa stane koordinitorom

v dohode [insert number] — [insert acronym] (d’alej len ,,dohoda*)

medzi [COO legal name (short name)] a Eurdpskou tniou (d’alej len ,,EU%) zastipenou
Eurdpskou komisiou (d’alej len ,,Eurdpska komisia“ alebo ,,organ poskytujici grant®).

Podpisanim tohto formulara o pristipeni prijimatel’ prijima grant a sohlasi s plnenim
povinnosti a ulohy koordindtora a s vykonavanim grantu v sulade s dohodou a so vSetkymi
povinnostami a podmienkami, ktoré sa v nej stanovuju [[vlozte datum]][datum podpisu
formulara o pristupeni][datum nadobudnutia UCinnosti zmeny] (,,datum pristipenia®) — Vv
pripade, Ze organ poskytujuci grant suhlasi so ziadost'ou o zmenu.

PODPIS

Za prijimatel’a/nového prijimatel'a/nového koordinatora
[forename/surname/function]

[signature]

Vypracované v [English]

[date] [stamp]
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Priloha 4: prilozeny ako samostatny dokument
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PRILOHA 4
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PRILOHAS

OSOBITNE PRAVIDLA

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA - PODKLADY A VYSLEDKY -

PRISTUPOVE PRAVA A PRAVA NA POUZIVANIE (- CLANOK 16)

Pravo orgianu poskytujiceho grant na pouZzitie vysledkov na ucely informovania,
komunikaécie, Sirenia a propagacie

Organ poskytujuci grant ma takisto pravo vyuzivat' vysledky akcie, ktoré nemaju citlivy
charakter, na ucely informovania, komunikdcie, Sirenia a propagacie, pomocou ktoréhokol'vek
z tychto sposobov:

a)

b)

pouzitie na vlastné ucely [najmad ich spristupnenie osobdm pracujucim pre organ
poskytujici grant alebo pre akykolvek iny atvar EU (vratane institicii, orgénov,
tradov, agentur atd’.) alebo pre indtiticiu alebo organ Glenského $tatu EU, ich
kopirovanie alebo reprodukovanie v celom rozsahu alebo c¢iastoéne, a to

V neobmedzenom mnozstve, a oznamovanie prostrednictvom tlaCovych informacnych
sluzieb);

verejné Sirenie prostrednictvom tlacenych materidlov, v elektronickej alebo digitalne;
podobe, na internete vratane socialnych sieti ako stiahnute'ny alebo nestiahnutelny
subor;

Uprava alebo prepracovanie [vratane skratenia, zhrnutia, zmeny, opravy, vypustenia,
doplnenia d’alSich prvkov (napr. metaudaje, vysvetlivky alebo né grafické, vizudlne,
zvukové alebo textové prvky), vynatia Casti (napr. obrazové alebo zvukové subory),
rozdelenia na Casti alebo pouZivania v kompilaciach];

preklad vratane vloZenia titulkov/dabingu do vietkych uradnych jazykov EU;
uchovavanie v papierovej, elektronickej alebo inej forme;
archivovanie v sulade s platnymi pravidlami pre spravu dokumentov;

pravo opravnit’ tretie strany, aby konali v jeho mene alebo udelit’ tretim stranim
sublicenciu, a to aj v pripade, ze existuji licencné podklady, akékol'vek prava alebo
spOsoby vyuzivania stanovené v tomto ustanovent,

spracovanie, analyza, zhromazd’'ovanie vysledkov a vytvaranie odvodenych diel;

Sirenie vysledkov v Siroko pristupnych databdzach alebo registroch (napriklad
prostrednictvom portalov ,,otvoreného pristupu“ alebo ,,otvorenych udajov alebo
podobnych archivov, ¢iuz bezplatne alebo nie).
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Prijimatelia musia zabezpeCit' tieto prava na pouzivanie po€as celého obdobia, pocas ktorého
su chraneni pradvami priemyselného alebo dusevného vlastnictva.

Ak vysledky podliehajd mordlnym pravam alebo prdvam tretich stran (vratane prav
dusevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajicich sa ich podobizne a zvukového
zdznamu), prijimatelia musia zabezpeCit, aby si sphili svoje povinnosti vyplyvajice z tejto
dohody (najmé ziskanim potrebnych licencii a povoleni od prislusnych drZitelov prav).

GRANTY SPRAVOVANE MIMO PORTALU FINANCOVANIA A PONUK

V pripade grantov spravovanych mimo portélu financovania a ponik (pozri bod 1 v karte
Udajov):

— komunikacia sa nesmie uskutocfiovat’ prostrednictvom portalu, ale v papierovej forme
na tieto adresy:

— pre prijimatelov: adresa sidla uvedend na portali v registri u€astnikov,

— pre organ poskytujuci grant: oficidlna poStova adresa uvedend na jeho
webovom sidle,

— podavanie sprav o pokroku a vystupy (¢lanok 21.1) nie s stanovené v nastroji na
priebezné podavanie sprav na portali, ale v prilohe 1; nesmu byt nahraté na portali, ale
v nastroji Europe Direct na podavanie sprav,

— zavereCné spravy a financné vykazy (Clanok 21.2) sa nepodpisuji a nepredkladajo
prostrednictvom nastroja na pravidelné podavanie sprav na portali, ale musia sa zaslat’
organu poskytujicemu grant v papierovej forme (ako formalne oznamenie),

— zmeny a doklady (¢lanok 39) sa nenahrdvaji a nepodpisuju v nastroji na vykonavanie
zmien na portdli, ale musia byt podpisané v papierovej forme a zaslané orginu
poskytujicemu grant (ako formalne ozndmenie); to isté plati pre formuléare
0 pristipeni (Clanky 40 a 41).

Stale sa vSak uplatiuju tieto pravidla:

informacie ulozené v registri castnikov sa musia aktualizovat’ (¢lanok 19.2),

— pouziji sa vzory uverejnené na portdli medzi referenénymi dokumentmi (¢lanky 21,
23 a24),

— spracovanie Udajov organom poskytujicim grant podlieha vyhlaseniu o ochrane
osobnych udajov, ktoré sa nachadza na portali (¢lanok 15).
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